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VI aastakaik.

Juta.

@atfa firjanifi Courths-IMabler'i romaan. 7

. Yeend pigistas ta fitt

,Sina oled meijt iffa targem, Juta, ja fa
pavem. IMid iitled, on jula to]i. Aga nidd ta-
han ma Wallt jdrele waabata. Ndib,
olefs ta meie teenijad enefefe juba uue fobramna
feidmud.”

Ka dbtujddgi jermweerid neile Johann, nii:
pea fui ded Walli Stiine abil olid woodisfe
witmud.  Twmmana  3tfid nad loua  jured
iifsteife wastad. Walli 16bud wejtlusd puudus.

See waifugd — fogqu majad poluud febagi
lithinad — mojusd Leena jo Juta peale otje
rdbumwalt.

Péraft Josmijft toufid nad.

Samal Hetfel teatad Joham, proua vou
Hohenegq palumwat daame oma frure tulla.

Silmapilf olid Ged walmis. Leena waatasd
emte atmtlt weel Walli jdarele. See magad
juba ja Stitne maliwad tema fuitred udtawalt.

Pitlid Latfid Bed Jobanni taga (46t [ddnes
tiima ja juure ec8jaalt idbatitba. Tee naid
obede meelejt olewat Bpmatu piff, ja nende
fitbamed poffujid mwaljusdti.

Wiimats jat Johann feidma jo mwasd uffe,
paluded daame fidfe adtudba Nad asdtujid mu-
gamasdfe ruumi, migd oli tumewdrwiline.

Fuba olf tihi.

Ded waataftd iifdteifele rahutult otfa.

Sii8 awaned 1#f8 teine ufd ja oma ifelaa-
bilifed pruunid fleidid asdtusd Laura tuppa.

nagu

Temagi olt rabutu, juft fui dedfi, fed te-
mafe foife julgujt foffu wotted wasdht laffid.

Laura andid neile fdtt, iuifad aga nagu
fobfubes, fui Juta neid juubdles.

,Sebda ei pea fa tegema, ma ef taha fedba,”
ittles ta ruttu.

,Ama anbets,
taja.

Proua Laura naeratad pifut. See oli abitu,
rabutu naeratug.

- 00, mig on fitn andefd anda! Sama hasti
whitfin fintlt wabandujt paludba. Nit fiid —
fina oled Juta, ef8 ole?” :

,3al, tadi Laura.” :

,Balun, wotfe istet. Tete peate mind mwa:
pandbama, et ma teid warem ei teretanud. Mul
on palju t66d. Loodetawadti olete enefe elu
fodbufefd teinud. Ka8 teile elu  Hobenegqisd
meeldib?”

,5ah, tadi Laura. Sitn pn imeilus, ja'me
oleme fulle uit t&mulifud, et meid fiia futfufid,”
iitled Leena.

Ntad olid idtet wotnud ja istufid fangelt
itfatetfe wasdtas.

PBroua Laura wisfad dgedalt fdega.

,Arge radfige tanuft. Oleffin teid pidamtd
ford juba wavemalt futfuma, aga ma et motel:
md, et fellega teile midbagi head woiffin teba.
Wotmalif, et fa effitamijt fartfin. Olen egoijt
(it wana proua jo ei {oowi, et minu téé-"ja

tidi Laura,” palud Juta
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pubfujetunde lihendatatd. Tele peate miud
wabandama, et teife jeda foif mwalifult fitlen.”

,Me tahame find nit wdhe fui woimalif
efjitaba, tabt Lauwra. Aga ma palun find fitda-
nteft, laje enefele meie tdmmlitfus meeldida. Sa
et tea ju, fui fuurt Dead ja meile tecd. See
beatequ wabagtad meid vasfejt murveft

et ditled Juta, fitbant riudu rdttes, fuure
joojufega jo waatas tidt Laurale oma fuurte
iltfate jtlmabega tanulifult otfa.

See foe noor HAdl ja weiwt ilmefad filmad
ltigutajid wana daami wiga. Aga ta ci ndi-
damtd feda.

,Jt0h, fitd ou mul Hea meel, et jiin olefe.
Leena nath weel haige olewat. See faod loo-
detawasti warstt. Rawitje cvmajt Hasti, jul o
fin foif favwitada. Tarwitfete posrda ainult
Jobannt poole, fui wmidagi joowite. Gt me
iifstetjt wadtamijt o cfjita, lafen teile toidud
litji fermweeridba. fa muidu et tavwitfe te minujt
boolida, fejt fa mina ci tee fellejt wdljagi.”

Tettie wabeacg. '

Vroua Lanra wahtis Jutale.

SRut peen jo illad ta wala ndeb 1 motles
ta. ,Sobib Hobeneggi paremini fui mina. Ka
ta pbe, fuigi ta fui falwatu naine ci ole nii
ilug Juta meeldib mulle enam. Mina olen nii-
jugustejt peenteit ja ilufatejt alatt lugu pida=
nud, wistidti jellepdrajt, et ma ife fnrrfuguius
jeqa pole munidtatud. Soowiffin teda ndba
minut eed faimas jitn ruwmided. Olen twuud
atmlt itht prouat, feba ma Jutaga woitfin

worrelda — fee oli Gitnteri ema. Aga jee oli
aadelijoojt ja fee fiin opu fobanifu Hitar. KAl
mimt feenijad tmedtawad, fujt ma cuefele nii
tlujad fugulajed olen joanud!”

it motled prowa Laura motijtledes. e
male polmud jee waifimine vasfe, aga dbedele
olt ta rdhumw.

Biimats fohfus wana daam unagu umejt.

»Babandage ! Mina olen wiletd feltiiline.
Juba aadtaid elan fiin fiffifult foigift labus.
Siig jadb inimene imelifufs. Ma et taha teid
Fawem £himi Hotda, mul - - wwel on weel midagi
toimetaba. Ja muidn - te wdite Hobenegqis
teha, mi8 tabate, ja elada, fuidbagd fee teile
meelbib. tith magage Hastt!”

Seega olid Sed minema faadetud.

Wiljad ootad Johann, fed ded waitfelt ta-
gaji faatis. Moni mimet Hiljem olid nad jalle
oma toas.

Suta pani afne finni, fejt et tuba EHiluafs
oli latnud. Leena oli tugitoolile wajunud.

Suta aBtug tema ette jo waatad tofiste jil=
mabega tema peale alla. ;

- ,Jtoh, eena, mid foiitled felle wadhuwity
fohta?” ‘

Leena ohfas. '

S Waga lahfe ta et olnud: Uun, et oleme
tidife tulnud mitte Joodjal ajal. Wiga armas:
tugmwddriline ta et ole.”

S AUga wiga dretu, Leena,” wadtad Juta
tojifelt.

Leena waatas talle dtllatatult otja.

Jyomet? Kuidad Ja fellele tuled 7 Mina
et marganud felleft niidagi.” '

L Haa ming, Leena. Kad fo talle jilma e
waadamd? Omnelif tnimene e nde nitjugune
witlja. Ja fuigh tal ndidb ofewat wihe armass
tudwddrilijuft, mx ufun ometi, ct ta on bdige
bhea tmimene.”

Leena nacratas.

LN, armed  Juta, jine pead fHift indmefi
heats ja offid fohe tadl armastudwadrilijele
feletujt. @i tea, mifg {ihe uii toveda mdija omaz
nif peatd enefe tunbma dnneti”

Suta istus Leena forwale.

L Woimalit, et jeda cnefele nil fujutan, aga
mulle ndib, naqu ofefd tddi Laurn folge oma
vitfufe juures owett weel wacfont fui meie.”

Leena naeris,

L, UD, Juta, oled wdife wunistajal”

L&, ci, Leena. Kag olefs fee toestinii arus
joamatu, fui ta of plefé dnnelif? Ta on ju
Gffif, tal pole atuujtft hHinge, fog fuulufs temale,
fed teba armadtafgd ja feda tema woHifs armass
tadba.  Mis fafu on tal Jils rviffufeft ja fejt
tovedajt widtfajt? Tal pole ju fedagi; fes fihes

temaga felleft woifs roomu tunda. Kad jua
tabatjid tomaga wabetada?”
Leena tombad ligawastt Hinge. Ta filmad

waatafid tgatfedes fangele.

L8t — oby ei! Sul on digus, ma rddtis
jir mbttetult. Hivmwd pead fee ovlema — nii
i)t olla clud! M8 ime, et ta on imelif.
fQuid fee et tafista metd talle tdmulit olemait.
Seba toedtame talle fellega, et Hasti fofunte.
Wastuwstulahfusd on fiin igatahed fure. Meie
elome fut parvadiifis.”

WBool tundt Hiljem fudtufid tuled 5dede ma=
gamistubaded. Stigaw waifus walitfed fogu
majag. ‘

19.

Juba nddal acga withifid Hed nfiid Hofe=
neggis, ibma et tabi Lanra neudega olefs tabt-
mud futhit westa. Moniford ndgid nad wana
paguit oma fwmmalifes vatfaiilifornag enestejt
mégda ratfutawat, wsi nad fuulfid mdijadsucit
tema waljut, energiliit fommandohddalt oma
junre fajawat, aga nmidu marfafid nad tema
fealolefujt waewalt midagi. Ta (asi& iga piew
Sohannt faudu neilt jirele fifida, fuidad daas
mide fdft fitmat jo fad neil ehf wahejt midagi
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foowida et ofla, aga sdedel oli waewalt min=
gifugujt foomwi, mis ei taidetud. Meid fostitati
toestt foige fuurema tdbhelepanuga.

Kuna nad muidu woifid teha ja tegemata
jitta, mig tje tabtfid, fitd Harjufid nad worsti
tooniga, mid nende widrustaja alomud, ja tund=
fib walu atmult felled, et weil wdimalug puwe-
bud mana daami foige hea eejt, mida nad jiin
woi)id nautidba, tdnada.

Qeena fojud itllatawalt rvuttiu. Tdielif feha=
(if ja bingelif ratu, hea rawitjud, head teated
abifaafalt ja foige pealt bea fewadedhf — fee
£if teqi fmet,

Ka Jutale awaldad fee pubfusd ja nuwwetn
aeq head mdju.

Walli oli feal witbimifejt otfe watmustatud.
Ta jooffi8 peaaequ fogu pdewa mwdljad ringi
ja ot enefele, nagu fee lapfe wiid omn, {oif
maailma jobrafd woitnud. Mitte iffi Stiine,
fa Johamn ja teifed teentjab, fellega ta foffu
puutug, olid wdiffejt waguiajt lapiejt watmus-
tatud. Kui prouwa v. Hobenegg waljad pallul
withis, (ifs Stiine tihtt Wallign eemale mdi:
faf)oonete&]e ning nditad lapfele £5if, mid laps
tial tahti3 ndabho.

Enamasti aga mdngid Walli pargis fas
Stiine wdi ema wot fa tidi dlewaatufel. Siis
jubtud, et Dhele,
proa Laura forwu. Ol ta fodus, ja jee
naer Tendad afnaft tuppa, jiis t68ti3 ta fuula-
tabe8 pea 1iled, puged wargjelt fa afua ]mvce
ja waatad ma[;a fad ta wdifeft hoidfawat ja
filfawat titarlajt fa et {aafsd ndbha.

Ka pdedele waatad ta tihti wargfelt jdvele,
fui need pargid jalutafid. Tema filmadesje tef-
fi3 fii8 funmaline walud thne. Kui jaledad need
. mblemad olid, {o fui tlujad ja ilad nad oma
lihtfa8d ritetufed wilja nigid! AU, nad et ai-
manud, fui fabestamifeswidrilifed mnad olid
foigeft waefujejt Hoolimata. :

Peaasdjalifult Juta meeldis manale dbaamile.
Moniford arfagd temad juur igatjiud Jutaga
westelda. Tal off, nagu peafd ta temaga fdi=
gejt westelda wdima, mis tal {igawasd fitbanied
ela3. &ii3 oli ta juba walmid wdlje bdede
juree minema wdi weid futjuda lajfma. Aga
iffa jalle taltjutad ta exmajt jo iitled fibebasti:

SMistarwid?  Giid riputaffin majoma jii-
pame jille fellegi fitfge — ja fui nad dra rei:
fiwad, {iid tunnen enefe olewat weel enam itfjifu.
Arwatawadti on nad rdomfad, ef ef tarwitfe
minuga foffu puutuda!”

it hoidbusd ta uuejt foffujaamijeft.

1hel faupdemwal o[tb ded fobale - judbud.
Nifid oli 1ile nddale mosduwmed ja tuli imeilus,
felge fervabere pithapdemw.

pja ddrt mbbda, joudid fa

boidfarw  lapfenaer fajad fo- .
) il o fure Fiwd, mille e}tfu[lcle oli . lihtfates munb-

Pdraft [domijt pidi Leena pifut ;mu)fama ja
Stiine ofi Walli magama panmud. Juta faju-
tag feda aega pifemafs jalutusfaiqus, jejt et
ta Leena feltiig nii faugele ef tahtnud rdamnata.

Ta {dfs pargijt ridti (@b ja fanmms metfa
mhdda edaji, funi ta joubis fitla, mwulifewa
ojafefe ddve.

Jobawmr ol temale dtteluud, fut ta jejt ojajt
itfa paremale poofc Hoitdbwat, fiid jdudwat ta
bufifuristifu ddve, mis olla foqu metjas ilu-
faim fobt, jo jeal wdiwat ta iii8 fa niha wana
{)euaﬁtuna]a

Juta oli otfimasd eritt ilufat, maalerlitfu
motiiwi.  Ta oli enefe arujt juba fitllalt Taifel=
nud ja tahtid wiiid tédle hHafata. LWabheft wiot=
fig tadt Yauva tewmalt wastu pildifefe, fui jee
tal hHisti dpnnestus. Sii8 wjid ta oma tanulife
fufele anda néhtawa mdargi.

Maalerliffudeft motitwidejt ei olnud fun
till fujagil pmzfm}t aga \yo[)aun fed phew
pdewalt labfemafd muutusd ja oma fange aus
wadriliffuje oli tovwale jatnud, finnitad fordu-
walt, et foige ilujama waade fogu fmbrujes
ofla waade Prantslasdtetiwilt (abi bufifuristitu
wanale herrasdtemajale.

Nititd ot Suta teel Prantsladtefimi juuve.
Paemwalt pooletunmuife rdnnafy jivele muli]’ema
juma. See oli

rited qmweemtub aastaarw 1813.

Seal waatas ta ringt. Hele rodmubpigle tuli
ta fuujt, fui dnber piorasd. "Kahe wana bufi:
puu fummalifelt ifsteifeft labifadmwanud ofste
wabelt, mig pildile olid nagu vaamifs, ndgi ta
oma eed juurepdralijt maadtiffu. See ofi- dufi=
furigtif, romantilif furistif, mille fobale Hiigla-
bufid oma Ilehefroonid [aiali Iaotaﬁb nagt
fatufefs.

Suristifu [opul, fud jee laienes m waba
wiljawaate awas {aiale beinamaale, jeifis wana
i)ermﬁtemala

Juta jilmad wiibifid fivabes fel toredal
maalil. €ee oli umtuw mid wbis iga maalrit
wainudtaba.

Raua i8tud ta jeal .waatesdfe Jihwenenuna.
Siig tombas teda nagu jalamdgi (ibt bufifu-
rigtifu wana Herradtemaja fuure.

Prant@ladtefimt juureit pidi ta founis jarstu
mdefitlge mésda, mis faetud oli mabdalate p5s=*
jastega, alle minema. Sitig jdudis ta furisiifn
pobja ja janmus fitjajt teeraba wddda edafi.

Nagu olefd ta midagi dige ilujat ndinud,
nit u[ema# meeleolud fuli ta Hobenegqi tagan

Lbe oli mwabeajal drganud, jo Walli ol
Gtitnega juba parfi [dinud mangima.

Juta jitudtad odele {drafilmil oma Iaiutuﬁ—

fatgu|f

S
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SRui jit tugewamatd faad, pead fa ford
minuga finna faafa tulema. Homfejt Dafated
jatan ju nitid iga pdemw monefd tunnnits iifji.
Qima Fohamn meile (o8fi raamatufoquit Humwis
tawaid raamatuid tood, ftid ei libe julle aeg
igamwafd,” iitled ta roomja dremufega.

,Ga oled fill wiga rdmus, et niiitd jdlle
th6d jaad, Juta?” fifjid Leena naeratabdes.

Juta nofutad pead.

,Uwalifult ditelba, jabh. Mina ei ole harjus
nub/[aifflema. Jititd aga liheme walja, axmas
abe.” -
MNad YaEfid parfi Wallit otfima, et Stiinet
monefd ajafs piinajajt wabasdtada. Lapsd oli
nit fitmenenud oma mangu, et et mdirganudfi,
et 1iht teedb mbbda proua v. Hohenegy lihenes.

Wargfelt oli ta faugelt juba hifi aega
Walli mangu filmitfenud. Hoisfaw  lapfehdal
oli tedba otfe wolunud. Wasdtu oma tabet &
bened ta Wallt minguplatiile % enam ja enam.

Waite fatfud praequ peene, Firju fepiga
rongaft fiunt piiida, mille ta, nit palju fui jdudu
jatfus, iiled wisdtas. See ei [dinud tal forda.
Pentfitu o3famatufeqa torfad ta iffa Hrmwale,
mi8 teba aga fedba enam tagaji fihutad, Weet:
lewat waadet paffud lapd oma paendumwate ja
fitati olled osfamata [tigutustega. ‘

Proua Laura waljultwastaw ndgue B Hes
lendbama. Naeratabded {eifid ta podja Lorwal
ja jilmitjes laft.

Nitfid lendad rongad affi tema poole ja
jti ofstesie rippwma, nti et Walli tedba enam
fitte ei jaanud.

La jooffid ruttu finna jo ndgi mihid proua
Lourat feidmas. Jmestaded, aga mitte jugugi
ehmataded, waatad ta oma juurte jinijilmadega
prouale naffu. ‘Giid wottid ta affi DHoifated
mwana dagmi tmbert FHuni,

,0led fa wanaema, proua?®

Proua Laura feifiz affi nagu fiwistunud,
fiid itled ta tafafefi:

L&, Walli, mina olen tddi Laura *

»2abt Laura, Hea tadi, fitleb tadi Uta. Wnna
mufle mut vongasd fdtte.”

Jtende Jonadega (asfid Walli wana daami
ttmbert faed lahtt jo ofutad oma minguasiale.

Gamal Yetfel thnufid Hed lagedale. Nad
_ndgid lifumatut, ballisfe rifetunud naifefuju,
felle fleidijt Walli fdrfitult Fnni Hoidis fa felle
febafeid midagi abitut ilmutas.

Jute jooffid witbimata nende juntre ja wot:
ti3 Walli fitlle, mwangt niiwiifi wabasdtades.

o, Anna anbefs, tidt Laure, et Wallt find

lita.  Me ei teadnud, et fa pargid wiibid,

Ht lahfume fiit witbimata,” fitled ta ruttu fa
iaaatad pelglifult palubed wana daami tuifa-
wale néole, o

Gee ei teadrutd fel fetfel, fag jadda wbi
pogeneda. Waifedte lastefdate puudutug fa
ahastawalt paluw waade ilufateft, rddafimateft
neiuftlmabeft olid ta tafafaaluft tdiesti wdlja
[Bonud. Wagimaldbjelt jai ta oma Fohmetufejt
wdidut, ja et enefele aega anba toibumifefs,
wittig ta vonga puuotialt maha.

&ii8 posrad ta ja ulatad felle pehmesti
naeratabed Wallile. Selle juured itled ta
Sutale : . .
,Olin fita tulnud, feft et Wallit fuulfin ja
ugfujnt teid fiit leiba. Sellepdraft pole wd=
hematfi wabanduft waja, feft teile on fiin £Hif
teed lahti. Tdna on pithapdew, ja — joh —
i3 on ntl pijut enam aega fui  drvipdemwal.
Rui fee teile fobib, fii3 tabtfin teid paluda, et
mimt {eltfig tana fobwi jooffite.”

Ra Leena oli wabeajal fdrele jdudmud.

Sutta ruttad finnitama, et tema ja dde heas
meelega ja Juure rddmuga temale tahamad jelt=
fitd olla.

Proua Laura nofutad [thidalt pead.

Sl fii8 ootan teid weerandbtumni jarele.
Sohann jubatab teid mime junee.”

Nenbde {dnadega phorad ta ja fadbug maja
junnag puude taba.

Kui ded Walli jalle olid jatmd Stitne wal=

“wele ja i oma tubadedfe [afjid, dtled Juta

fergemini hingama hafates :

Sunmmaline, tadi Laura fogu olewufel
lafub waifne traagifa.

Qeena naerid tajafefi.

LAY mine, witfe fantajt ! Sina nded ini
mested iffa foiffugn fummalift. Mina  leian,
tabi Laurad on midagi fodufitpfetatut, Fuibd
traagilift ei ole temad midagi.”

Juta febitad dlgu.

,&1 tea, aga mina tunnen jeda. Whimalit,
te feba enefele waid ette fujutan. Tunnistan,
ta Humwitab mind wéga jo mg rddomustan, et
teba jaame [dhemalt tundma dppida.”

SMina arwafin fuba, et ta meid ifal enam
oma pale ette ef lafe. Ja nillid oleme ifegi
fohmwile palutud.” «

Jobamn faati8 nad bigel ajal [ogfi feff-
paifa. Selle fejfehitufe eestilly feifid mplemaijt
titmajt pifut fiigawamal. Winult Latufega por-
taal wlata8 ettépoole. Kummagil filjel, por=
taalt fa fHilgtitmwa wahel, jeifiz lai weranda.
Gelfele werauda ofale, mig ulatas ida titwajt -
portaaling, wiibi fed. Seal feifi8 mmargufe
lana itmber Fogu moodfaid formmsobleid. Laud
olt ilufadti faetud. Teetundi Hobeneggid ei
tuntud. Tadt Laura armasdtesd wanajtpéritud
fohmitundi.

Lema olt juba fohal ja teretasd Sbefid lahfe
peanofutufega. &iig palud ta neid laua ddres
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i8tet wotta ja jubata3 sdebele
fitte.

,Cinule lafffin ma  piima  tuna, Leena,
Sobann 1itles, et ja fohmwi ei tohi juua,” iitlen
ta rahulifult jo wottis nende wadtas iftme.

Leena tdnas rodmjasti.

Jobann taitis tas)id jo ulatas foofi, tove
foof, mig meelitawalt bhnas. Siis lahfus ta
perenaife mdrguarnbde jdrele.

Proua Laura oli jama fohmetu fut  ded-
Tiififefe aega walitfed fiigaw waifus ; daamid
termitafid ainult tasje.

Witmafs Giffad proua Laura
energilifelt tagafi.

JTete et tohi winu  waifimifeft eedfuju
wotta.  Ofen jonafebhw Afjif, wana proua ja
ei psfa wesdtelda. Palun fiis, wdtfe mu jelli-
fena, milline ma olen, ja drge hoolige minu
waitimajt olefuft. Mulle teetd fee meelelead,
fut Te mulle midagi jutudtafjiie oma elujt.
Sina, Leena, oled faugel Fdinud; mind huwi-
tafs fuu[ba Tete eluft ja tegewufet Jba-Aaf-
rifad. Ja Jute wdid midagi jutustada elujt
fodbus — teie emajt ja — fa boftor Gdrgerijt
ning_tema perefonnaijt,”

Ded el laffnud endid faua paluda.

Tahelepanelifult fuuled tadi Yaura, aimult
horwa ménda jona wdi fijimujt mahele wija=
ted. Wabhetewahel latfid ta filmad ifegi niisfefs.

Quna ta il weid (ugujid funlig, mbtles
ta iffa fdlle:

o Midagi felletaolift fuurt pole fina iial
tunda faamud, et rodMuE ega nuired.”

Sitig rdadfiz Juta fo oma  tobj, fellejt ja
teifejt iileBanbdejt, et wabeaega ei tefifa. Selle
juured joubis ta magu enejefhmdidtetawalt fa
proua v. LWengerni juure, fellele ta wapi maa=
{inud,

+Bealegt oli fee Tellegi Herra v. Hoheneggi
wapy, fellega ma proua v. Wengerni juured
tuttawatd fain. Woimalif, et ta on Jum fa=
purutd mebe fugularne ? Ta on Birjanit o ta
nimi on Giinter von Hohenegy.” :

Wana daam tuffatasd jo ta faed fahmafid
framplifult toolitoeft fixmi. Tema filmadedfe
aga teffid funumalifelt ponemw ilute.

,Giinter Hobenegg! Sina tunned Gilinter
HoYenegat ?“ filjis ta fohima hadlega, fujt {it-
gaw dremus maIIa wirifes.

Juta fobmetad nibhesd ilmet, mid fee nini
tadi. Laurale tefitanud. KRad olt ta feal midagi
puudutanud, midba parvem olefd olmud pundu=
tomata fitta?

,3ab, tadi Laura. Tema on herra von
LWengerni {ober ja ma fobtafin teda temaga
fo08,” wastasd ta pelglifult.

nende platjid

oma  tasjt

Proua Laura digasd iile oma otfaefife, nagu
olef3 tal dffi palaw Hafanud.

Soutusta mulle temajt, mi3 tead,” iitled ta,
ja ta néod tuifad nagu warjatud walu.

RKuigi Juta enefele etteheiteid tegi, et oli
jfeda nime nimetanud, mid tidid8 waluja  dre-
wufe dratas, ometi tundid ta polewat Huwi
teaba faada, milfifed waheforrag Giinter v.
Hobenegg tadi Lauraga feifis.

Ta 1utu5ta§ efiti pelglifult. Aga mérgates
jira tidi Laura jilmid ja nibhes, fuidbad ta foif
ta {onad Duultelt (uged, jutustad ta foif fjit-
agjalifemalt.

Sui ta Gtinter von Pobeneggi fitladtami
fejt proua v. Wengerni felt{id rddtid ja fa epi:
joodt pildijt jo Karl Loremzift jutustad, nofu-
tad tibt Lauva fibedadti naeratadesd pead.

Joa jab, Finfiba et lafe ta enefele mibagi,
fefd on ta lig ubfe,” 1itled ta furutult.

,Sa tunned teda ?” tuli peanegqu tahtma:
tult Juta jnujt.

Iﬁ‘ummalife pilguga waatad mana daow te-
male. :

SDluibugi — mifd ei peafs ma teda
tundbma ? | — Tema on minu wddradpoeg —*

[,,ginu wbbradpoeg 1 Lititbid Juta ehmus
nult,

Wana daam obhfad jo waatad nagu
teg 1iles.

S Minu wodradpoeg — fad ditlefin ma nii?
Jtoh), fui ta feda fuulefs, woib olla jalgafs ta
mimt dra. Tema ei ole juba algujeft {aabdit
tahtnud olla minu wodradpoeg. RKui ifa minuga
abiellus, fadbud ta, atnult et fiin  mitte Tolfn
{aada Laura %ttttﬁnegeﬁga fitnbinud Setdeliga,
ia jumala para;t mitte pennigi puudutada tema
riffufejt. Fa muidbugi, Giinter Hobenegg on
ubfe, wiga ubfe 1“

Za ndgu oli waluft ja meelefibedufeft nagu
fiwighmud. Sitgaw, feletamatu faadtunne felle
1iffifu wana proua wadtu walbad Jufe fiidbame.
Loomufunnil leidid ta, et ta fiin oli leibnud
wotme tddi Laura olewufe traagilifele {dlmele.

Mina et faa arw, tddi Laura. Nhfe wdid
Glinter von Hobeneqy olla, aga mitte enam fui

fdrga=

“iga teine dige meed. Korfujeft eif ole ma tema3

jalgeqt letbmud.”

Proua Laura naeratad — tfeIaabt pehme
naeratus, ntid Hif fibebufe ta ndolt dra pithtis.

,,Emmen teba tdpfelt — mibagi paha pole
ta hinged. €t ta mind ei tabinud turmuétaba
— feIIe}t fain ma fa waga Hastt aru.”

Suta lasfug ettepoole.

,OS118 ei ole ja tema peale paf)cme ?7 tifis
ta rutfu.

Tadi Laura raputad pead.
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08 et Uga dtle mulle, fa8 et ole ta
finuga tial rddfimid Hobeneggift 7
, @t tadt Qaura.  Kord tabtiin . temalt fi-
jida, fad ta junt fadbunud mebega jugulane on,
aga feda éi tetnud ma owmett.” o
SO fa nit pavem ; temale ei ofef8 fee
wigtidtt- mitte weeldinud, et minme  jugulane
oled. Waewalt olefd ta julle jiid  fa lilfefid
jaatnud.” - . L ‘
Suta punadtas.. S
,Bee oli ju ometi atmult witfatuje wdue,”
ittles ta fegajelf. o ) N
Wana daam {ilinitfes tedba mbtiffledes.
T, MNobh, fina wdijid tenidle HAsti meeldida.
Nga palun, jutusdta mulle temajt enam. RKad
tead, hitdbasd ta fdjt faib ? On tal nitpalju jis-
fetulefut, et faab elada ?* '
,Tema iitled, ¢t on waene firjanif, fes ene-
fele peab Yetba teemima. Wga ta ndgi alati
illad jo elegant wilja.” )
SSirjelba mulle feba. Mdgin teda witmati
waid tund aega — ifa matujel.”
, Jute Hingad fergemini. Pabhameelt ja wibha

BGlinter v. Hoheneggt wasdtu tidi Laura olewus
ei ilmutayud. Wastuota, tal niis tema wasdin
olewat fuur, age walugd bwwi. Kui fummaline
fee ometi oli, et Giinter Hoheneqgi tadi Laura
wodraspoeq oli ja et ta nilitb e fiin tema
flafodbus Hilalifena wiibis! C

MNit tapfelt {o pifalt=laialt fui Juta £oif fa
jutudtag — fa omajt witmfeft fohtamifejt Gitn-
teriga, fusjuures ta tema wiimjed fonad omale
jittis — tidt Lauraei wifinud funlmajt. Siin
fohtafid faf8 naifefitbant waifiwad, amwaldamata
armastufed inimefe wasdtu, ehffi fee armasdtus
oli fummagi juured erilaabiline.

Hohenegg. ndid olewat Jutale niditd weel
pool Jumwitawam ; nitidd feadild ta, ef Gituter
Hobeneqq. ema noorusea oli jiin mbsda  {aat:
nub. Tadi Loura tundid Toonmufunnil, et Juta
teba widtftma {aab foiges, mid fa finges elut:
“fe8 ja oli elutfenud.

Qui teem witmafd oli tihjafs ammutatud
o folm daami waifided oma ette olid wahtinud,
itled Juta pelglifult :

- ,Rut fee et ole liig cttetitfiw, tddi Qaura,
ftig fulgeffin Iuba paluda foigi futt lod]t ruume,
miba fa ife et tarwita, waodata.”

Wana daam waatad tenia poole fooja, lahfe
pilguga. ' . :

»Sawdid i waadata. Kui fee teile Jobih,
jubin tetd ife. Ja fee woib {iindida Lohe.”

Ta toufis. Ka ded toufid. '

it jargnes ringfatt (08fid. Qeena ja Suta
wacetlefid hammasdtwmd filnul B waranduft,
mig fiin OfaBroofifelelodfid warjatuma jetfis.

Peaadjalifult Juta, fe8 peene funsdtitundega
toifi neid warvanduji, fallid qobeliine ja maale,
fajangfi ja pronffi ning fallid riideid imestas,
juutid waewalt warjata oma rdount, '

Tidbi Qaura obhfas. ; ‘

,Sina ndtd neid wamt adju Hasti tundwat.
Mina tunnidtan awalifult, et ma nende wdidr-
tufeft aru ei faa. Tean ainult, et mbnel neijt
adjujt midratu rabamwddriugd on. BValju  weijt

fundtiadjabeft olid emne mind [dinud 1woddras:

tedfe fdtesfe. Mimu meed oli nad pidbanud ras-
fel ajol dra miiima jo pantima. Ma e teq,
fas teate, et ma Holheneggi oftfin, fui ta Heamrt
alla 1af8, weel enne fui ma Herra vou Hobe-
negaiga abiellujin.  Temal et olnud  tooford
cnamt midagt muud  fut wana  poolfagunenud
hervadtemaja bufifuristifus. Pdaraft meie abiels
Tumijt o8tis ta neijt asjadejt f5if tagafi, mis
aga weel fittefaadaw olt. Tooford radgitt fmb-
rufed: ,Qeff Brinfumeier et taha mitte longa-
otfagi Dobeneggijt faotada; efiti 08ti38 ta ho-
Deda, fiid mbija, fiid nime. JFa wiilid tahab ta
fa wanad adjad tagajt faaba.”

Suna tadbt Laura nit jutufad off, julged
Juta tdi8 aufaid tundeid iitelda:
Sad tegid wistigti ilefohut. Gfs  ole,

tidi Laura, jo armadtajid herra v. Hoheneggi
— ja fellepdrajt abiellujid fa temaga?”

Sivjeldamata pilguga waatasd Laura Ho-
Dhenegg noorele armjale neiundole. Leena feifid
eemal ja jilmitfed fuure huwiga bt fallift pit-
juvaipa. Ta et olnubd nende juthe tibhele pannud.

Ja fit8 iitled wana baam poolwaljusti, nit
et feba waid Juta wois fuulda:

,&t, ma et armadtanud teda — ta Huwi:
tag mind joma mwdbe, fui teifed mehed - feft-
faabif fui ma omad noores eas feda ef jaamud,
feba ma armadtafin.” :

Hele puna t5ujis Jutale ” ndffn. Selles
tunnigtufed, mi8 peacequ fofinal wiljendati,
peitud nit fibe walw, nit jidamesfe tungiw
abasdtus, et noove netu filmad jiidamlifus foos:
tundes niigtujid.

LQeena olt ldinud juba (dhemasfe tuppa,
nad olid fabefefi. Iitlid wottid Juta wana
proua fdeft tmpulfitrofelt fiuni. :

,Zabt Laura, foif ju  olewus paidtad
nutlfe olewat fadtetud fibebadje walusje. Mulle
nith, nagu olefd fulle fur terme ifus Bl wddr-
tufetn.  Woaimalif, et oled palje rasdfet [4bi
clanud. Ma tunven, et fa famnatad filgawa
fucbue all. OF, fut mina fulle woitfin midbagi
head tehal Mulle niib, nagu oleffid fa foiged
omas riffufed ometi dige waene armasdtufeft.”

Wana daam filmit]ed teda pijut aega niis-

foil fibmil. Giis wottis ta Juta foojaft Edeft

fumi ja tombad ta fligawale afna alla, fud
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fetfts firjutuslaud. Wad wiibifid fadunud wa=
Dalerra endijes tédtoas.

Sivjutuslonal ofi faf8 juurt pdewapilti —
if3 wetjt fujutas jaledat, tillajt prouat, fel ta-
fijed labfed jilmad, ja feine oli fihe umibes
wiicteifttinmeandtaje,  ratfait{ifonda  faudwa
poifi pift.

Wiimajele ojutad Laura Hobeneqg.

,Zeal felle pavajt fain ma proua von Ho=
Heneqqifs. Tema pidi mulle olema pojafg, feda
mul enejel et olmd.”

Csnta jilmad fawdujid.

,,\,ce oit ju Giinter v. Hobenegy poififefena.”

o0y — Jee on fema ema — proua, feda
ma  ofen niwrefwmalt oustanud ja turedtanud.
©f3 ole tojt, Oitntertle et wsl pabafd panna,
et ta uitjuquiele emale mind  javeltulijafs et
tahtnubd, miub, feg fibufene on fui ma olen?”

L Tabt Qauval” hinidisd Juta faashndlitult.

Wana daam pihfid rutte {ibni. Sii3 hat=
fad fa tdid fibedat pilget naerva.

L3 jab, intmene ow fmelif olewus! Ma
et ole mdniford ewefejt ifeqi aru faamud. @t
mul enejel laft ot olnud, fiid tabtfin cnejele
fapfe o8ta.  Ja mu fitba ofi nif jole, et jujt
feda ubfet, faledat junfrut ihfaz. Ciimefejt
pifquit faadif, mil tedba ndgin —  tooford oli
ta allesd lapg jo ta ema elad weel — olin
oma jlidame riputanud tema fiilge. Ndgin teda
fiid jivquwat — ta ema furi — jud furi fo
minw meed. Oflin nititd rifas leff. Sitd tuuljin,
fut Dalwal jdrjel Hohenegqi tood olid — fuul=
fin, ot mabal)eua peab on pojage puudufedje
minema.  Sit8 forraga drfad mw Jidanwedje
rodm. WHua olin rifad ja woaifin  Giinterile
ta fobit alles hoida, fui aimult tahtjin. Wsfujm,
et pivin felle cejt pifut armastut ja tdmy, ol=
qum et olin wilefs ja harilif olewus. “waa]m
et jee OGiinteri ema mbttes olefs tehtud, fut
ma Giinterile Hobeneggi tagaji foim. i‘ema
pidi fiin jélle olema bherra.
nulle {51 polglitult jalgade ette. Ja  fellejt
hoolimata — jelleft hoolimata ripub nur ifes
wee{ne Jiida, vipub mu tjfemcelne jida iffa weel
tema fies emalifu armadtujega. Ma  clan
fo todtan jitn abult jellefs, ot Glinter Hobe=
neggi mots forvas olefs. Cellepdvajt et fitelnud
ma fa tial jonagi felle wastu, fui fa ija toif
need funstimavad fallt vaha ceft tagafi ostis.
Giinter peab peale minu jurma it olema
fland ja foif, mig talle oli armas ja falliz fiit
eejt leibma. Sui mina enam e ela, ebhf on ta
fiigfi minu wastuy weel diglane. Giis peab ta
fa fuulma, milline jole igatjud mind ajad tema
ifa naifetd foama.”

Waiinult {8t wana daam pifa fone
waif.

jtrele

Aga tewa wisfas

Tuta wottis ta fde ja pigistad feda fitdbam-
litult oma joojade fdategn. Ta jilmad fixajid
fligawas meeleliigutujes

Sul falfis ja juuvemeelne fa  oled, tadi
Yaural Niid nden ma, et fa ci ole waene ar:
mastufejt. Ked nit tugemwasti ja jidbamlifult
wdih armastada, on fdigejt hHoolimata fabestas
mije wadrt, fo fui  ta armastujt ei wastata.
Teafs Gunter Dobenegq, milline fitda jul on,
ta olefs finu wast hoopis teqt}ugune ]eﬂes
olen ma fidel.  Miifs ei ole fa temale teatas
nud fivjalifult jeda, mid mulle praequ teatafji b"’”'

Proua Laura otfacjine laf3 fipra.

,fa minul on oma ubfusd.  Seal, fud ma
tatel fdel tabtiin fingituji anda, e wdl ma
ferjatal”

Ta waatad faua Gfinteri pildile.

Eiig pddrad ta ruttu fHrwale.
polefid. Ja uitlid waldbad ta fimijt hinge otfes
fui habi, et ta omae walu oli lnmtamd.

,,(‘jﬁ[cbu% o, et jeda £51f Tulle tfitlen. nusta
jee — ma e tea ifegt, mif3 ma Jelle julle
totf teatajur, migd fent wm hinged (ufu taga on
fetgmud. Aga et fa mulle teatetd t5id temajt — -
fee wistad mu tajafaalujt wdlja. i finnine
fui ma nutibu fa olen —  tana olin wma ef)t
wana [obaju. Selle pead fa nnuutama N5nta

Moor neiu raputa% pead.

L1, tidt Laura, Jeda tundi e uzm%ta ma
tialgt,  Aga mileatus felleit olgu nmlle pitha.
Mo tinan jind, et fa mind avwajid oma ujals
dufe widaritifefs.” e

Wana doam waatad pijut au]a erutatud -
niole. Ta ndgu tombles fummalifelt, ja oli
naqn olef3 ta tahtnud weel mibagi utelba

St aga poorasd ta ruttu dmber.

LLibeme!”

Ruttu (@3 ta fouva[tnppa
ned talle mbtiffledes.

Korwaltoad leidfid nad Leena mmuumta-.u
tult 1iht fallijft tifonduft waatlemajt. Ko Juta
imestas feba.

Proua Laura oft afft wait jddmd.
fefe aja pdrajt dtles to vuttu:

,Zeie peate Iubama, et nfiidd fahfun.
hamn jubib fetd edafi.
enam pifalt weftma.

Suta iﬁrg=

Natir=

RYE

Mina et ole harjunud
Uga  fui teid minu ife=
gralbujed ci fobuta, fii3 palun teid ebedpidi
fagedamint oma juurve. Lajew teile dobauui
faufm fiteldba, mil nul jalle aega on.”

Sa rutt lahfus ta.

Mont minut Hiljenr oli Fohamn fof)af ja
jubti neid edajl. Tema teadid Ioiffugu huwis
tawaid [ugujid jutudtada $Hobeneggide utines
wifuit.

Leena fuulad neid mtu@hxft fuure tdbele
panuga, aga Jute mdtted wiibifib weel itfa

Ta jilmad
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fummalife jutuajamife juured tddi Lanraga, ja
ta noor foe fitdba oli tdibetud fitbamlifujt faad:
funbnmjejt. :

20.

Jwgnewa pdemwa emielfunal oli Juta, maa:
limigejemeid faafa wbtted, Prantlastefimi
poole feele [dinud. Leena tabtis oma wmebele
firjutaba piffa Eivja jo i3 pargid pubata,
funi Suta jdlle tagaji joudis.

Jsudes  Prantdladtefiot juuve, jilmitfes
Suta weetlewat maasdtifupilti wue huwiga ning
laotas {it3 oma maalimidefemed laiali.

Rut Juta pildi pealisfaudieted joontesd oli
fEitfeerinud, toufid ta ennajt pijut ligutama.
Ta ronid maefilge mévda alla fa Janmmse b
putifurigtifu witwat jalgteed modda pdifefe-
paiste fied helendawa wana herradtemaja poole.
Ta tahtis feda 1idna lahedalt waadelda, teades,
et feal et elatud.

Oma maalimidwabendid fittis ta rabulifult
Prantsladtefimi juure.

Pilf  wahetpidbamatult maoalerlitul majal,
pani ta waemalt tdhele muud dmbrujt. Ja nit
ei mdrganud ta fa, et furidtifu juus if8 noor-
meed puufdmml i8tud ning teda fuuril ujfmata
filmil waltis.

See oli Guinter v. Hobenegy, fes eile pd-
vajt [Bunat wanale fobumaale olt jdubdbnud.
Waga roomus, et armad wana maja forrasd
ja moned toad elatawad jo mugamwad olid, oli
ta fohe fima elama afunud. Ta oli usfunud,
et enne toeel mdned pdewad peab elama wiifes
fed Efilawddradtemajod, funi talle eluafe wal-
mistati. Ritgutatud wana JFobanni udtawufet
— Tfelle Hoole arwele ta maja forraliffufe fiv-
juta8 — oli ta fitla8 fohe ldinud oma wana
amune Katrin Bollmeri juure. See oli fohe

walmid oma funfri feltfids mwanadje majasdfe

minema ja tema majaptdamijt jubtima, funi

ta feba waja3.

Nit oli {ii8 Gilinter wanasdfe majasfe elama
afunud tdnulifugd ja roomfas helewufesd. Koige
enam todmusdtad ta tubade wmugawa fidjefeabe
itle.  Jga wana moddlit teretad ta fui mwana
tuttawat. Oli ta ju poififefena tihti pssningul
vingt folanmud ja foige meeljamini mbsblite
hulgad asfeldbamud. Ta awaldad Ratrinile oma
ir;ggstuft, et wanad wmOGHId weel nii forrasd
olid. :

,Siin oled fa fina wistidt waewa niinud,
RKathrin.  Aimdt julle ja wanale JFohannile
wilgnen ma tdmt, et wul witd nii wugaw
fobu on. Ma ju ei teadnmudfi, fui rifad

weel olen, wadtajel fovral ofefjin juba anmm
foju tulnud,” oli ta ditelirud. ‘

Katrin ofi pijut nuiganud ja jiis wastanub:

,Oleme juntrut tillalt faua oodanud, "Jos
Hawrt ja wina. YHiid on £5if jalle hea, et owreti
fiin olete.”

Smebdstt ofi Giinter fel eftmefel 650 wa=
nal fodumaal maganud. Siig oli ta Howmifujt
faabif metjas uibanud ja i8tud wiitd wmetfa
Gdred puufdwnul.

Katrin pidi pardjt (Gunat minema Hobes
negai ja Jobamnile tema tulefut teatama. Giin-
tert! oli tung feba tdanada.

Giinter oli olnud vodmus, et ford {ibile
foabug ja  QBerliinift wdis labfuda. Proua
Loolo oli talle elu wiimastel ndbalatel eviti
vasfefs teitnud oma otfe pealetungiwa avmag:
tudwddrcliffujeqa. Aga mitte 1ffi proua Loolo
eeft poliud tfa pdgenenud; teda ajad weel 1ifs
teime aji Werliinijt cemale: igatjusd Juta jdrele,
milfele ta ometi el tahtnud javele anba, teades,
et ta avmasdtusd felle neiu wasdtu oli Iootufeta.

Suna fo widd fiin i8tus, fdmbritfetud fo-
pumaa magujaft vabujt — tult jee felle cejt ta
olt tabtmud pogeneda, [abi bufimetin tema
poole.

Ta et jafjoud fellejt aru faabda.

Wagift rvaputad ta enefe witmafs fellejt
wdlumwujejt labti, mi3 teda fnbritfed, ja ajosd
enefe firgefs. Toestt, fee polnud wendgu.

See ol toestt Suta Falfuer. See olt ta
ubfe fena fommaf, ta jarelaimamata fehalpoid.
Gee oli fa fama armas, peen ndgu ihed mpsis-
tatusliffude jo ometi felgete {ilmadega. Pris-
femt ja terwem ndgi ta wiljo fui winnati. Aga
ta fandid iffa weel leinariideid ema pdvajt.

Kuft fat Juta Falfner fiia Hobeneggt ~—
fita bufifurigtitfu? Kas fee ef olnud naguw —
tmetequ?

Ta et joffonud feft aru jaada.

Juta et atmanud, et teda nit terawadti
jilmitfett. Ta usfus euefe fitn fft olewat ja
ei pamud tibele faledat meeft, ted8 teda fut
tlutuft filmitjes.

Rabhulifult fammus ta oma fihi poole, fil-
mad wanal Hercadtemajol. Sitd jai ta  &fft
nagu fohfuded feidma. Ta oli praeqi mirgas
mtd, et maja afende eeft eedritbed olid -dra
tommatud ja afnad e lahti olib.  Rorfinaft
toufi8 peen fuitfujammas dhtu. ‘

INi8 fee tihendas? .

Za et julenud edafi miima. Praequ tahtis
ta pddrda, fut Giinter Hohenegg jérju litgu=
fufe tegt ja 1led toufis.

(Jérgued).
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Phocas.

Rootsi kirjanik Per Halistrém.

Phocas elas hea titki maad Sinope
miiliride ees aias, mille ta kaua aega
tagasi pdrinud ja mis parajasti nii suur
oli. et ta seda tiksi suutis harida. See
tegewus kestis kogu pdewa, pdikese
tousust pdikese loojaminekuni.

Seal oli tuhat t66d teha: wiljapuid
pookida, piirata ja toetada, wiinapuid
l6igata ja punakaspruunide pajuokstega
iiles siduda, nii et nad kdige paremat
pdikesesoojust woisid saada; juurwilja
kiilwata ja istutada, walada ja warjata;
tigusid korjata ja raagudest tuld teha,
kui 66kiilm kewadel 6isi dhwardas Iga
Ohtu, kui t60 loppes, oli ta naerataw ja
roomus, ja taselg ning kehaliikmed wa~
lutasid wéasimusest.

Ra magas ta wé&ga hasti, ja mis ta
elule muudatusi t6id, olid aastaajad;
aga need libisesid nii waikselt ja mér-
kamatult tiksteisesse, et tal harwa meele
tuli neid aastaid kokku liita ja jérele
motelda, kuipalju ta neid l&bi elanud
jadkuipalju talle neid wois olla méaéra-
tud. .

Ménikord tulid rdndajad ja koputa-
sid ta uksele, kui nende jalad juba nii
paistetanud olid, et enam linna ei joud-
nud jéuda, woi kui neil §6maja mak-
suks raha puudus. Phocas wottis nad
koik ithesuguse lahkusega wastuy, kiilas-
tas neid puu- ja juurwiljaga, mis tal oli,
ja andis neile oma kambri magamiseks.
Ise heitis ta siis ettetuppa poérandale ja
pistis jalad timberkukkund korwi, et
neil paljal porandal ei oleks kiilm, ning
magas seal sama haésti. :

Mis aiasaadustest iile jdi, jagas ta
timbruskontia waestele, igale, kes kae
wélja sirutas ja temale waatas. '

,Wota ja Jumal ©Onnistagu sind!“
iitles ta. ,Tema on selle koik lasknud
kaswada .“ '

Rohkem sénu leidis ta harwa; aga
tema puuwili maitses nii hea, palju pa-~
remini kui teiste puuwili, ja Phocase
h&sl oli nii waikne ja mahe ja tema
ndoilme nii rahustaw, et nii moénigi te-
mast lahkus tundega, nagu asuks tema
juures onn waiksemana ja suuremana
kui kellegi teise juures,ja kéik imesta-~

sid, et ta ei dratanud wdhematki kade-
dust, waid ainult igatsust. Tema pilti ja
silmi ndhti oma ees ja murti pead, kuidas
ta oli selleks saanud, kes ta oli, ja oldi
weel himulikum sellele kiisimusele was-
tust saama, kui kosutawat puuwilja
uuesti maitsma.

Sellest tuli, et enam kui iiks wal-
mis oli Phocase usku jagama ja teda
palus ennast saata preestri juure, kes
siis tihel 661 mingisugusel warjatud, ja:
hedal-sulisewal allikal ristimise ette wot-
tis. Ka temalt eneselt noéuti opetust ta
opetuse saladustesse; aga siis sirutas
ta oma krebelised kded wilja, nonda,
nagu oleks ta neist midagi lasknud
kukkuda, ja naeratas alistuwalt.

,Ei méleta enam, mis olen teile iitel-
nud," wastas ta. ,Saladusimuleiole jama
oskan nii wdhe Puuwilja wéin teile anda;
mis nad ka waart on; anne tuleb ometi
stidamest—aga titelda, kuidas nad tekki~
nud ja kaswanud ja walminud, seda ma
ei oska. Nad wajawad wihma, wdgewat
pdikest; neid peab nii hoolikalt ja tép-~
selt rawitsema, nagu oleksid nad wai-
kesed lapsed, ja muu peale eiwdigi enam
motelda.”

Kogukonnas istus ta wiimses reas
ja nokutas siin ja seal ldbusasti, kui
iiteldi méni sdna, millest ta p&hjalikult
aru sai, aga ise ei radkinud ta iialgi.
Ta hakkas wanaks jdama. Juuksed wal-
genesid ja ta selg paendus ikka kdwe-
ramaks, mida enam oksi ja wdsusid ja
taimi ta tugedele sidus, et nad saaksid
enam walgust.

Mida ta omas terwes elus temale nii
kallis wdikeses maailmas koige enam
armastas, olid lilled. Tema neid ei kas-
watanud, sest maapind oli ju Gieti ai-
nult selleks, et toitu kaswatada néljas-
tele suudele ; aga siin ja seal tema pollu-
lapikeste dértel ja peenardel-teedelnende
wahel jéid nad seisma nii, kuidas maa
neid ise andis, ja kodige kiwisemal pin-
nal, kingu harjal, kus ta weel harimata
oli, kaswasid nad lopsakalt ja metsi-
kult.

Keset talwel seisid walged ja roosi~
lised lilletdhed tihedalt hallis rohus.
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Kullakarwa krookus tuli hiljem, nii nagu
oleks maa wadikeste pdikeseleekidena
iiles loitnud, et suurtega kokku saada.

Kiilmalilled oma udusulgiste wartega
ja iimmarguste peadega, mis ruttu wasi-
sid, toid igaiiks oma erilise peene war-
jundi wioletist alla kuni siniseni ja iiles
kuni tulipunase punaseni. Peened nart-
sissid painutasid oma kaela nii kenasti,
kuigi polnud olemas peeglit, hiiatsindid
krdsutasid oma karikaid nagu wesineiud
oma lokke, kelle olemasolu kiill ei peaks
uskuma, kellest aga wdimata oli midagi
paha oletada. Siis oli seal weel luge-
matu palju teisi, kdik iihtwiisi ilusad ja
haruldased. Ja kui kewad tdiesti oli
ditsmas ja ju koik ta ohk 6obikute po-
newa rahutusega kokku kélas, siis lei-
dis ta paljudes kohtades walgeid lii-
liaid, kelle soonestiku worgust punane
1dbi siras ja seest poolt siiwenes, nagu
peituks neil soe siida.

Phocas oli ettewaatlik, et mitte iihe-
legi neist astuda, ja kui ta need pidi
ohwerdama, mis ta wiljakandjale maale
kahjulikud olid, siis lithikese tumma waéit-
luse jérele, ja ta pidi enesele dige tun-
giwalt meele tuletama, et piirijooned
pidid 6iged olema, enne kui ta otsuse
tegi sahaga wagu ajada. Ta ei waada-
nud ka heameelega taha, kui see oli
siindinud. Aga see oli peaaegu ainus
pilw ta 6nnetaewas, ja sellegi peletas ta
jdreleméotliku ja pdikesepaistlise nacra-
tufega, mdeldes oma inimlikule nérku~
sele.

Uhel dhtul suwe algul tulid kaks
meest linnast rdnnates tema juure.

Neil ndis olewat rutt. Nad néisid ole-
wat kérsitud ja wédsinud ja iiksteise peale
pahased, tiilitsedes tee pédrast ja pisut
kahewahel ka enestega, kas peatuda
woi edasi rdnnata. Nad olid kiisinud

oma sihi jdrele, iitlesid nad, aga neile

antud petlikud ja segased wastused. Ini-
mesed waletasid lihtsalt kawaluse pé-
rast. maailm oli téis tuska, kiwid poleta-
sid jalgu. ja niiiid pidid nad 66seks pea-
warju noéudma, et jargmisel hommikul
olla ettewaatlikumad.

Phocas seisis ldwel ja négi neid tu-
medana wastu Shtuwalgust tusaste né-
gudega. Nende peade taga seisis linn
o6huga, mis rahutu ja paks oli koigi
kollete suitsust ja waistlewast askelda-
misest seal all. :

.,On niha, et sealt tulete,“ iitles ta
jamotles kuulujutule, mis ju modnest
ajast saadik oli tunginud temanigi: et
wiljas maailmas koik koondusid wihale
ja pahadele tegudele ning kdiksugu
hddaohtudele, Paljud olid kartma ha-
kanud ja olid karthud oma laste parast,
moned olid isegi rdndama ldinud ja olid
Ooseti raskeid kandameid tassinud iile
jarskude teede ja mégede, mis juures
nad komistades hoidusid héélt tegemast.
Ise oli ta kdik selle, nagu muugi, rahuga
wastu woétnud.

»Sealt tuleb wéhe head,” jatkas ta.
,0lge niitid rodmsad, et see kdik Teil
selja taga; puhake ja leppige sellega, mis
teile woin pakkuda.“

Ta saatis nad tuppa ja pani kiilalis-
tele paar lampi pdlema; aga tal oli
niipalju muretseda, et tal waewalt aega
oli neid silmitseda, kuni koik walmis
oli ja ta neile toidud lauale t6i. Just ilu-
sad mehed need ei olnud. Nende k&ed
olid krobelised, nende kdrwad rusika-~
woitlusest laiaks pigistatud. Jdmedad
lithikarwased silmakulmud ‘tegid, et
nende pilk oli torkaw, toores. Aga nad
lasksid toidud maitsta enestele ja juba
see rosmustas Phocast nii, et ta nad lei-
dis wdhem inetud olewat, Ise ei s66nud
ta midagi, waid métles ainult, kuidas
wodorastele koik koige paremini ja mu-
gawamini korraldada. ‘

Nad ndisid niitid rahul olewat, olid
jalad wdlja sirutanud ja sbjariistad kor-
wale asetanud.

»+Meie tulime isedraliku iilesandega
teele,’ iitles iiks neist; ,otse 6udne pais-~
tab see meile niiiid siin, kus nii rahu-
likult ja mugawalt istume. Woiks inimene
ainult oma koéhu tdita, wana mees, ja
liikmed waélja sirutada, muud midagi,
maailm polekski nii paha. Aga peab te-
gema nii mondagi kui tahetakse elada.”
4 Phocas nokutas lahkesti ja motiskle-~
es : '

»Seda peab !¢ -

‘Aga ef ta wadhematki uudishimu ei
tunnud, siis ei kiisinud ta ka, mis t66
neil niiiid ees oleks.

.Inimesed hauduwad nii palju paha
ja jumalawallatuid uudiseid wilja,” iit-
les teine &dgedasti janoogutas oma tombi
peaga selle juures, nii nagu oskaks ta
oma métteid ainult nii waélja puistata.
»oee ei woi nii edasi minna ja kel ru-
sikad on, peab sekka 166ma.”
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Jah, inimesed satuwad mitmele teele,
motles Phocas, ja talle tulid meele ra-
hutuks tegewad kuulujutud, mis talle
korwu olid puutunud, aga otsusega
kaasinimeste iile polnud ta ometi néus.

«AArmas séber! Asja peab rahulikult
kaaluma. Tuleb aeg, tuleb néu,” iitles
ta ainult. ,Neil koigil on ometi midagi
head kawatsusel, kuigi nad selle siis ru-
tuga unustawad, Ka siigise tuuled on
ju karedad ja kiilmad, aga see siinnib
ainult selleks, et koik seemned tuules
saaks lewineda.“

,Meid on niitid saadetud otsima
meest, kes kéige pahemaid eksiépetusi
lewitawat ja teisi hukatusele meelitawat.
Me peame talinna wiima, kaitsku ta seal
oma nahka. Meie ainult saadame teda,

kiill teda siis juba aitatakse, haha ha...!"

- Tema juure otsime teed, aga meid on
walega ja pettuseganinast weetud. Tema
nimi on Phocas — ehk tead sina, kust
me ta woime leida ?*

Phocas oli neile parajasti oma ilu-
samat sawikaussi {immarguste punaste
duntega wiimas. Kui ta oma nime ni-
metamist kuulis ja koigest aru sai, nét-
kusid ta pdlwed ja 6unad né&isid nagu
iseenesest kausi &drele hiippawat ja
maha karata tahtwat. Nii ruttu kni suu-
tis, piitidis tatasakaalu jélle tagasi, aga
ta kded wadrisesid weel ikka kausi all.
Ta naeratas kohmetult oma segaduses
ja ei teadnud, mis wastata.

Mehed silmitsesid teda ja motlesid:
Ehk on ta selle s6ber, keda me otsime.
Ta nédib olewat hea, wana narr, ja me
ei taha teda just niitid kimbutada, mil ta
meid kiilastab. Homme on seks weel
aega, ja pealegi on weel teisigi.

Sellepdrast ei korranud nad oma kiisi~
must, ja Phocas pani dunad lauale ning
taganes, dra oodates, mis neile weel
woiks teha, jalg edasiastumiseks wal-
mis. Aga ta pilk oli weel pisut draolew
ja pidi enda maha 166ma, kui ta laskis
kdia tile kiilaliste peade oma kodu tut-
tawate majariistade suunas.

Kui mehed olid s6énud, juhatas ta
nag magamistuppa ja soowis neile head
,o6d. )

,Kus sa ise magad ?“ kiisisid mehed
kahekesi; sest nad mérkasid, et majas
oli iiksainus woodi.

»Arge selle eest muretsege, sdbrad!*
wastas tema. ,Kiill ma juba koha leian.

Mul on ka enne seda weel midagi toi~
metada.”

Nende s6nadega lahkus ta neist.

Ta ldks aeda ja kobas kinguharjal
kohale, mida ta tema wéljawaate pé-
rast wdga armastas. Hommikul, kui ta
kastelangemise jaheduse jédrele oma
were oli t66ga elawamalt ringjooksule
ajanud, armastas ta wastu péikest sinna
tiles tema korgusele karata. Siis oli,
nagu ei olekski tummas maailmas mi-
dagi muud kui taewa kuldleegid ja pii-
halikult pelglik, kummaliselt erutatud
hing, mis oma wadiksust tundis, aga
ometi teadis, et ta ka sellesse kuulus.
Kogu pédew oli seal ilusam kui kusagil
mujal; pehmena libisesid maajooned
puude alt eemale, ja eemal kauguses
seisis mégestiku sinetaw &ér. Niiiid pol-
nud sellest midagi né&ha, sest ilm oli
pime. Ainult jaaniussid wedasid oma
sdrawat ja jalle kaduwat sddemeworku.

Phocas leidis labida ja koblase ning
kaewas muru lahti. Hajameelselt métles
ta, et niiiid woéimatu oli ndha, kas ta selle
juures lillesid wigastanud, aga ta todtas
sellegipdrast kiiresti ja asetas méttad
ettewaatlikult samas korras koérwale,
kuidas ta nad oli selga wdtnud. Teda
onnestas teadwus, et.see koht pdewa-
walgel ilus oli

Ta kaewas haua wiga siigawa, ja
raske oli t66, kui ta maa sigiwa mulla
all joudis sawini. Tema tundis maa pea-
lismulda ja teadis, et see oli helepruun,
selge ja tdis elu, niipea kui ta pdikese
kétte poordi. -

Kes oleks wdoinud uskuda, et seal
all koéik nii tarretu ja surnud on ? mét-
les ta ja ldks kurwaks ja peaaegu woé-
patuski seda moteldes. Ah, katkestas
ta oma moétte, mis see tdhendab, kui
aga kate selle peal nii ilusasti ja rikka-~
likult woib aitsta, nagu ta tdesti ditseb?

Kestis tiiki 66d, kuni haud walmis
sai, ja ta oli wdga wadsinud.

" ,Ei maksa niiiid enam tuppa minna,“
iitles ta enesele waljusti ; ,wdiksin nad
ju dratada. See poleks mullegi hea, sest
nad wihastaksid. Ohk on pehme ja
herrandlik Jumala waikses ilmas. Magan
siin sama haé&sti.“ ’

Ja ta heitis haua ddre pikali ning
toetas oma pea wiljatostetud muruka-
marale.
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Talle ei tulnud nii pea uni, ja kuita
seal nonda wéherdas, jdi ta wiimaks
nonda lamama, et ta ndgu otseti iiles-
poole oli ja ta silmad iiles taewaruumi
waatasid, mis ta pilgu ees wolwus ja
ikka suuremaks ning suuremaks l&ks,
mida katiemini ta sinna wahtis. See
oli wédga sligawsinine, aga mitte sugugi
enam nii tume kui enne paistis. Enam
oli ta tuhmist walgusest koondunud, mis
tuhandeks kimbuks hargnes ja koéigi
wastutulewate kiirtega iihte sulas. Tae-
wasoliotsanitdis tdhti; neil polnud l6ppu,
kuhu ka waadati. Lopmata leidis ta
uusi sealt, kus ta neid warem polnud
madrganud.

Nad seisawad nagu lilled rohus, mét-
les ta ; algul mérgatakse ainult ménda,
kui pilk paigal hoitakse, siis leitakse
ikka enam ja enam neid, mis lehtede
ja korte warjus seisawad. Ja tal oli hea
meel, et ta tdhti niilid selle sarnaduse
labi arwas paremini moistwat kui enne.
Muidu oli 66taewa kumerus teda oma
imeliku, jaheda ja tumma suurusega
ennem pisut ehmatanud. Rui ta palwe-
tundidelt koju rdnnanud, siis olid talle
koik need tdhed paistnud olewat nagu
igawesed kiisimustejoed, mida waewalt
inimlikkudesse sénadesse s6lmida wois,
aga ometi nagu igalt iihelt wastust ndud-
sid: Kes sa oled, mis elab sinus?
Niitid oli ta neile hea ja wastas nende
pilkusid silmi pilgutamata, Kaua lamas
ta nii; wiimaks wajusid ta silmad kinni
ja ta jdi magama.

Wastu hommikut, kui ilm kiilmaks
lgks, tosteti ta pikkamisi teadwusetust
rahust, ja unendgu waldas teda.

Ta kanti iilles. Kuidas see siindis,
seda ta ei teadnud, aga ta tundis
selgesti Shutémmet oma kehaliigete ja
ndo iimber kergesti lodisemapanewas
uimastuses. Pea oli wajunud tagasi, jal-
gadel puudus raskus. Oma kohal négi
ta tahti, aga palju ldhemal kui muidu,
palju selgemad ja suuremad. Nad olid
otse lillekujulised, millega ta neid oli
worrelnud ; iga kiir oli iiks lugematu~
dest lehtedest, ja tikski ei sarnanenud
teisele, kui wdikesed nad ka olid. Ja
igal {ihel neist olika oma eriwérw, hiil-
gaw walge, roosiliste ja kullaste war~
junditega.

N Ta ei olnyd neid weel iial enne nii
ilusatena nainud.

See on minu silmade siiii olnud,
motles ta. Kui 6nnelik olen ma niiiid,
et neid tohin ndha sellistena, millised
nad on!

Ja siin ning seal nende wahel sira-
sid teised suuremad lilled, imetaolikud,
mitte iial aimatud. Need olid wabise-~
wad kulla ja punase leegid, iihiseks
kokku joodetud ja wéljapoole paenuta-
tud nagu roosilehed, enne kui &is ai-
nukese tunni on oitsnud. Need olid
hillgawad wdikesed pédikesed, mis kogu
maailma elu ndisid oma kiirtewdrku
woluwat. Need olid liilia 6ied, walged
kui hommikutaewa {6rwikud, pdlewa
liiliawerega, mis kummaliste joontena
1abi nende tuksuwa siidame tdmbusid.

Phocas ei jaksanud oma himu téis

-wahtida, ja kui suur ja kui wddras see

oma suuruses ka oli, ometi héiskas ta
koigele sellele tdis dratundmist wastu.

Ma saan neist ju aru, iitles ta, olen ju
alati nende keskel rdnnanud, kuigi mu
silmad tookord liig téntsid olid neid koi-
ges nende hiilguses ja ilus néagema.
Nende juures tegin ma t66d. Nad paist-
sid tookord olewat minu arust wdetid,
nagu mu t66 ja minagi, aga niiiid alles
nden ma, mis neis seisis.

Ja ta sirutas kded wilja, et neid oma
rinnale tdmmata ja jdrele katsuda, kas
neis lilledes ka 16hna peitub, ja puudu-
tada nende jahedat, peent nahka.

Ta ka&si 16i raskesti wastu mérga
maad ja kiwe, ja ta drkas. Oma kohal,
aga palju kaugemal kui d6sel, nédgi ta
taewast; kahwatud walgusest, mis l&he-
nes, ndgi ta tdhti wdhenewat, nérge-
maks jddwat, kaugenewat. Aga ta nae-
ratas weel selle iile, mis ta néinud;
ta tundis neid ja nokutas lahkesti pead,
samuti teretuseks kui jumalaga jatteks.

Ta tousis ja madrkas, et tal oli wdga
killm ja et teda raputasid kiilmawéri-
nad. Ta waatas hauda, mille ta pime-
das kaewanud, leidis t66 olewat hea,
ja ldks siis kiilalisi dratama.

Kui nad wdlja tulid, oli juba koidu-
walgus wailjas, ja rauk ldks walgena,
kiitirus ja lodisedes sinna, kus ta oli
wiibinud 66sel. '

»Mina olen Phocas, keda te otsite,“
iitles ta. ,Niiiid tahan teilt midagi pa-
luda. Arge wiige mind sinna alla.” Seal
pole midagi head ; sinna ma ei sobigi,
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sest siin oli minu maailm. Siin tahaksin
ma puhata, ja sellepdrast olen ma —
koik nii hdsti walmis seadnud kui oska-
sin. Koik on korras. Ja teil, mu soébrad,
pole selle juures enam midagi waewa.
Eks ole, mu elu wotta, seep’ see ju on.
Sest siis ei saa ma enam kellelegi pa-
handuseks olla. Wotke see mult siin
§<ohas, mis mulle on olnud koéige kal-
im 7

Mehed olid kohkunud ja ei tahtnud
oma iilesandest enam midagi teada.

+Me iitleme, et me sind pole leid-
nud,“ wastasid nad. ,Sina pégene!
Meie ei taha midagi paha teha sulle,
kes sa meid nii lahkesti oled wastu
wotnud.

RAga Phocas sai tuliseks ja peaaegu
dgedakski kérsituses, et tal dnneks pol-~
nud ldinud selliseid sonu leida, milli-
seid kohe oleks méistetud.

,<Kuidas wdiksin ma pogeneda?” was-
tas ta. ,Waadake ometi oma {imber !
Siin pean ma ju ometi olema, siin olen
ma elanud. Kui teie wastu panete, saa-
detakse teised, woib olla kurjad inime-
sed, kes minu juures suutditki ei s60,
waid mu kohe ! kinni seowad ja é&ra
wiiwad. Teie saaksite ka etteheiteid,
woib olla weel pahemat, kui teie oma
iilesannet ei tdida. See koik ei kélba,
sellest peate aru saama. Ei, tehke, mis
teile iitlesin: Iubage, et ma oma elu siin
l6petan! . . .

See oli minu esimene méte  eile
ohtul, kui te mind peaaegu ehmatasite,
sest asi ndis olewat nii wéimatu .. .
Siis tulin siia ja kaewasin haua; sest
kui haud oleks kaewamata olnud, siis
ei oleks te mind kuulda wétnud. Sest
te ei oleks endid tahtnud minu pédrast
waewata. Aga niiiid, mis niiiid ? Nagu
muna katki litliakse, nii teete mulle
16pu; ja siis ajate selle mulla mulle peale
niipalju kui mahub. Murukamarad olen
juba walmis seadnud, neid soowiksin
oma peale. Muidugi soowiksin heamee~
lega, et koik dige korralikult teete, nii
et waewalt mérgata on, et siia on haud
kaewatud ja siis jélle kinni aetud!”

Mehed ei joudnud teda kiillalt imes-
tada. Tarretult wahtisid nad temale.

»,Kuna sul nii kange lust on surra,”
iillesid nad, ,ja kuna su sénades mo-
nigi tera t6tt on, mis wastutusest rdagid...
noh, siis stindigu, kuidas tahad! Meie
ei arwanud, et sulle nii peame tasuma,
kui ohtul duntega tulid. Aga iitle meile
esiti, miks sa just sellesse kohasse oled
armunud ?! Ega sa omeli siia pole
midagi &ra peitnud, wéi nii?”

Ja nende n&gudele tekkis tontska~
wal, wali ilme.

Phocas naeratas nii truusiidamlikuit,
et kdoik kahtlus ja saagihimu kadus.

»oee siinnib lillede pérast,” iitles
ta, ,ja wdaljawaate pdrast, kuigi ma
seda enam ei nde.” -

.Noh, lillesid ei saa sa ju ka enam
n&ha.”

Ja hirnuwalt naersid nad teda. Nad
leidsid ta olewat nii imeliku, et nende
esialgne imestus muutus tooreks lugu-
pidamatuseks.

»Kes teab, mu waesed sébrad! Tean
ometi: et nad on seal. Ja nimelt tdna
00sel, mil ma siin magasin ja und ni-
gin, ndgin ma neid. Palju enam n&gin
ma. Siin on hea hingata. Selle proowisin
tina dra. Kas olete niiiid walmis ?*

Ja ta langes haua ddre polwili, nii
et ta keha iseenesest pidi hauda kuk-
kuma juba 166gi hoost.

Timukad tegid, mis ta palunud, ja
kui nad jélle inimeste juure joudsid,
jutustasid nad kummalisest raugast.
Nii sai ta saatus tuttawaks ja inimesed
hiilisid kohale, kus ta puhkas, ja pal-
wetasid seal kaua ja motlesid ilusasti
ja siidamlikult temale.

Ajajooksul waadati temale kui pii-
hale mehele, ja kuna igal sihukesel
oma isedralik inimesteringkond on, kes
teda wajawad ja ajajooksul temaga
oma teatanud saatused iihendawad,
siis sai Phocas nende kaitsjaks, kes
oma maad kaewawad ja aedniku ametit
peawad. :
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Jarwe roowlid.

Daani kirjanik Svend Fleuron.

Nérgast, soojast shutdmbusest kan-
tud, heljub suur ojaséddsk metsast ldhe-
male. Tema armastab wédga oma pikki
jalgu lennates jahutada, neid lastes iile
weepinna riiwata. Teised putukad aja-
wad teda taga, agata pddseb nende eest
kergesti pakku. Seal iillatatakse teda
dkki: iiks kalasuu wiskub korgele ja
napsab oma lduad tema jalgade iimber
kinni — j&ljetult kaob ta woogawate
weteringide wahele. ‘

Jarw on peegelsile: siraw, lakksile,
rohekas must pind, tdis séudwaid su-
wepilwe. Pilliroog peegeldub ja pais-
tab olewat kakskorda nii pikk, puud
peegelduwad ja nende lehed on kaks-
korda tihedamad; iiks punane maja
walge lipuwardaga iihel mé&ekingul
muutub tésiseks wdikeseks weealuseks
muinaslossiks.

. Teised sddsed jérgnewad . . .

Ja tekiwad ringid ringide jérele . . .
Nagu mutimullahunikud, mis aasapinna
iihetaoluse katkestawad, nii hdwitawad
kalasuud weepeegli ja wiskuwad tosi-
nate kaupa tihedalt iiksteise korwal
korgele.

Meie wiibime iihes neist weealuse
madgestiku orgudest, kus asub see wii-
keste kalade parw, mis arwult tuhandeid
suur on. Tema all on ruum, mis nii
suur kui turuplats, ja ta teeb wee siil-
dade siigawuseni elawaks.

Uhel kiiljel roomets nagu ménnad
Norra kaljudel ; teisel kiiljel koigub ja
paendub nagu wili Ungari jemadalikul
roheline, tihe jdrwerohi. Aga ette ja
taha poole lookleb org edasi kinkude
wahelt {abi, kuni kéik {iksteisse jookseb
ja tiihjasse liiwasesse kdrbesse kaob.

Akki 166b naabrioru suus kéik Kki-
hama ja keema. Wahetpidamata rebi-~
takse wesi alt pohjast iiles weepinnani
katki; tdusewad mullid, tekiwad keeri-
sed — pikk riba jirwest on wahutamas
ja médssamas ,

Ei néi see olewat ainus, suur loom,
kes ennast, wilkkiirelt saba liigutades,
edasi wdntab ja kiiliwett ning laineid
tekitab; see kogu méll laseb meid siiga-~
wikus ndha miljonite soomuste siramist.

Need on ahwenad, jdrwe réowlid ja
marodorid, kes siin jahti peawad !

Roondunud maé&éaratumaks parweks,
nagu sddurid sdjawdes, ujuwad nad,
iitks rida teise peal, teise korwal ja
teise taga. Neid on koondunud sadan-
deid ja sadandeid — ja ometi on neid
iiks terwik

Pealmine rida asub waid paar tolli
weepinna all, ja nii kihutawad nad
edasi. Teewad siis koik dkki poore,
et pikast, wdhe ruumi ndudwast marsi-
kolonnist {ile minna kompaktsele lahin-
gukorra formatsioonile. Uus signaal,
kuulmatu, pealenende eneste eikellelegi
muidu kuuldaw ega ndhtaw — ja jélle
kujuneb kiires pdores kitsas, kergesti -
edasilibisew jahiparw.

Ja nagu nad toimiwad ristloodis la-
gendikul, samuti toimiwad nad piist-
loodis. Nad tormawad weepeeglist sii-
gawikku &kki ja pea ees, koondunud
kogust kedrates pika, elawa niidi.

Ja niit pikeneb, pikeneb ikka enam,
muutub peenemaks, ikka peenemaks,
kuna nad iihest weealuse madgestiku
kitsusest 14bi poewad.

Wé&hemate kalade parw on nende
eesmérk. Niiiid on nad orus, kus need
wiibiwad . . .

Wiikesed, kdrmed magedaweechee-
ringad ei aima weel mingisugust hi-
daghtu; nad on alalises liikumises ja
koik nende tdhelepanu on péérdud
ainult wette kukkunud, pooluppunud
putukatele, kelle jdrele nad ahmawad.
Suud weniwad neil wilja ja awanewad
wiikesed sérmkiibarasarnased suukoo-
pad — wesi woolab neisse ja iihes
weega toit. Alaliselt wahelduwad nad
siigawikust weepinnale — sest kui iile-~
mine kiht on s66nud, siis tahab ta ra-
hulikult ménu tunda, kuni himu nad
jdlle woistlejateks muudab.

Plaks, plaks — lainteméll weepinnal
heljutab prassijaid, kuna waikne wee-
rohk siigawikus tdissé6nuid uinutab. —

Ahwenaid on wallanud jahishin. ..
tahtmata kdrgendatakse tempot; nad
aimawad juba saaki. :
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Parwe ees ujuwad ithe mustkuldse,
tornitaolise juhiga eesotsas umbes kaks-
sada parajat portsjoni- ahwenat; need
on koige tugewamas wanaduses ja
kdige paremas tujus, ei ole liig paksud
raswast ega ka liig ndrwilised ja wé-
sinud kéhnusest. Nemad juhiwad —
iileannetus metsikuses iiksteisest médda
libisedes, et esimestena jouda médra-
tud paika.

Neile jargneb parwe suurem osa;
suured, kohmakad, kéwasti koormatud
paadid ; iimmargused seljad ja iimmar-
gused kéhud néditawad, et nad igapdise
leiwa peale jahti pidades on palju head
saawutanud. Nende hulgas onahwenaid,
kes kiilinra pikused ja kdige paksema
rusika jdmedused . .. Hobedana s&-
rawad kiiliweekiired nditawad weel
kaua sirades nende jélgi!

Metsiku sdjawéde iilejddnud osas
ujuwad wdikesed ja suured segamini...
Siin on sadandeid ahwenaid, kes kaa-
luwad naela, ja rida rea peal, kes kaa-
luwad 3 — 4 naela.

Esiotsa hoiab kogu parw ennast
stigawal peidus, t6stetud seljacimustega
edasi rutates, kanged oimuokkad dhwar-
dawalt laiali. Peaks kord moénel hau-
gil meele tulema neid kahmata, siis
plqée see paha, kui piissitikud walmis
olid.

Akki kaob parwe eessalk; kiiiinra~
pikused peawad joudu juure andma,
kui tahawad sammu pidada; nad wda-
nawad ja wehiwad sabakruuwiga, selg-
ormuse kange puri on maha lastud.
Midagi ei tohi rongi takistada; purju-
tamine soodsa tuulega on l6pnud —
rodwkdik algab.

Saagikindel aimamine waldab kéiki.

Esisalk on réowleid hdasti juhtinud ;
nad poewad oma saagi alt selle juure
ja wiskuwad niitid dnnetute, ei midagi
paha aimawate wdikekalade wabhelt
iiles. Igasugune kord on kallaletungi-
jate keskel silmpilk 16pnud, iga keha
tunneb waid ise oma kori ja mdtleb
waid sellele, kuidas teda tdita.

Nagu kollased, loitwad wesiwal-~
gud piitsutawad ahwenad wdéikekalade
parwe iiles — ja nagu wiljaterad nil-~
ginud kanakarjas, nii kaob iiks wéike-
kala teise jdrele nende korisse. Tape-
takse ja hullatakse — ja asi ldheb weel
hullemaks, kui jirelsalk kohale jduab.

Niitid on ta seal — ja rahutus all
wéikekalade parwes lehwib maagilise
kiirusega iilemisse kihti, kus kohmetud
kalakesed metsikult pdgenedes hakka-
wad eemale ujuma. Sdde jdrgneb sd-
demele wastu taewast, sest et sirawad
wiikekalad teed mitte tundes sihitult
edasi-tagasi podrlewad. Iga tiksik teeb
enese nii pikaks ja peeneks kui suu-
dab, et wéimalikult ndgematuks jadda
ja wette nagu dra kaduda. :

Aga metsik roowlisalk muutub sed
mirgates weel metsikumaks: jdrelsalk
kihutab pdgenejatele jérele ning paneb
nende tee eest kinni. Wali laksumine
ja sulin kajab nende l66misest.

Metsiku kabuhirmuga kihutab wai-
kekalade parw laiali... Tuhanded nen-
dest otsiwad enestele warjupaika wee-
pinnalt ja hiippawad siin kui elawaks
muutunud pohiallikakiired alatasa 6hku.
Nad segawad ldabisegamini ja wdoistle-
wad hédas, kes neist koige kdrgemale ja
koige kauemini jaksab hiipata. Nagu
lendawad kalad hiippawad nad ainsa
lopsuga korgele, pilluwad sddemeid, et
siis jalle sulpsatades siigawikku kaduda.
Laks kajab, kui nad koérgele hiippawad,
ja laks, kui uuesti wette langewad . . .
need laksud pragisewad kui kéwa wihm!

Aga nende all on tdesti kurat ise
wette sattunud! Kollased kuradid ei
dhwarda neid ainult kérwalt, ei, igalt
poolt tungitakse wdéikekalade kallale.
Rui nad matikaupa oma h&dalennult
ohust jdlle weepinnast 1dbi l6ikawad,
tarretuwad nad duduses selle wéi teise
‘bernsteinsirawa silma ees, mis ndib
wdlja tulewat peast; siis awaneb suu,
liikkab paar harmoonikahuult ette ja
muudab ta trehtriks — ja nagu narmad
tolmuimejasse kaowad, nii kaowad wéi~
kekalad tema korisse.

Selle paiga kohal aga keerleb terwe
pilw jarwepddsukesi !

Nad lendawad madalalt, pooleni wél-
jasirufatud jalul ja rippuwail tiiwul,
walmis oma osa saama ; nad napsawad
ja piiiiawad oma saaki, napsawad
modda ja saawad kahjutasu kalast, kes
kogemata sinna kdrwale ilmub, jah, tihti
hiippawad kalakesed otseteed pddsu-
kese noka wahele.

Nad ripuwad neil pikuti woi risti
suust wdlja; kisades, kriisates, iiksteist
taga ajades, lendawad nad nendega
minema. ,
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suurimaid fliiisilisi kannatusi. Naiteks
demonstreeris fakiir Tahra Bei jirg-
mist : tdiesti alasti asetub ta terawa-
tele modkadele, ta kehale pannakse
marmorist tahwel, mille peal 1ghu-
takse haamritega kiwe.

Fakiirid wdiwad isegi kontrollida
ja juhtida oma stidamldtke ja were-
ringwoolu.

Omadus, et nad waiwa jiida
tilesti tuimaks koigi fiilisiliste wa-
lude wastu, seletatakse nende usku-
matu kiire wereringwooluga.

Mbéned selle sekti likmeist on
kristlased. i

Egiiptuse fakiiri
Hamid Bei imeteod.

Noor egiptuse fakiir Hamid Bei
tegi imestamiswairseid katseid Amee-
rikas,

Kui Kopti kultuse liige, on ta saa-
wutanud selle usuSpetuse pdhjal oma
fiilisilise olemasolu taielist allumist
mentaalsele.

Ameerikas demonstreeritud katse
oli jirgmine: fakiir asetub katalep-
tilisse seisukorda, neelab keele, su-
lub tiiesti ninasdrmed ja suu. Siis
laseb enese kirstu panna ja maha
matta.

Sarnases seisukorras lebab ta hauas
kolm tundi: Peale wiljakaewamise
drkab ellu tdiesti wirskena ja elu-
joulisena.

Selle kultuse liikmetel on peale
selle weel omadus wiljakannatada

Fakiiri mafmine elusalf arstide ja ajakirjanikkude juuresolekul,
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Fakiir kafalepfilises seisukorras : suu ja
nina “on sulufud ning kacfua liwaga.

Fakiir pirast ,kolmefunnilist surma®.

Ludwig van Beethoven.

1827—1927.

26. marfsil mdlestus kogu maailm selle geniaalse beli=
meistri 100 aasfasf surmapdewa.

Ludwig van Beethoven siindis%16. dets. 1770
aastal Rheini ##rses linnakeses Bonnis kus ta
isa kuurwiirsti kapelli lauljaks oli. Ta wanaisa,
asudes sinna elama Hollandist, oli hoowi kapell-
meistriks kuurwiirsti juures. Ludvig v. Beetho-
veni geniaalsed muusikaanded tulid ilmsiks
6ige noorelt ja juba 8 aastaselt hakkas ta kont-
serte andma, ilma et talle oleks suudetud
korralikku muusikadpetust anda. Sest isa, kes
oli ta esimeseks muusikadpetajaks, armastas
kortsides istuda ja juua ning tulles 6osel hilja
joobnult koju, #ratas lapse ja sundis teda kla-
weril harjutama. Oppides peaaegu iseseiswalt,
joudis noor Ludwig oma suure ande tdttu siiski
hiiglasammudega edasi. Ja jkui isa kord juhtu-
misi kuulis poja haruldast mangu, tuli ta #ra-
tundmisele, et ta poja Opetajaks ei kolba ning
walis noore Ludwigi &petajaks koja koorijuha-
taja Pfeifferi, kes teda the aasta juhatas. Hil-
jem sai ta Spetajaks koja kapellmeister Neefe,
12 aastaselt hakkas Beethoven juba teenima,
olles kuurwiirsti kapelli akompaniatoriks. Raske
lapsepali, waesus, perekonnatiilid ja isa karm
iimberkaimine temaga olid hawitanud temas
lastele omase eluréomu. Ta armastas iiksildust,
oli réhutud ja kurb. Bonnist asus Beethoven
krahw Waldsteini toetusel Wiini, kus ta oppis
muu seas ka kuulsa helilooja Haydni juures.
Wiinis leidis Beethoven kui pianist ja kompo-
nist aadeliseltskonnas suurt lugupidamist ja aus-
tamist. Kuid peagi hakkas lihenema katast-
roof. Kdrwahaigus, mis aegamddda ikka hal-
wamaks muutus, zhwardas ta kuulmist tiiesti
kaotada. See raske Onnetus sundis teda eral-
duma seltskonnast, sdpradest ja anduma ainu-
iiksi oma loomingule. Sellest ajajirgust on pa-
rit tema paremad teosed: Missa solemnis, 9
sinfoonia, milledest Beethoven ise ei ole kuul-
nud thtegi heli. Ta oli juba aastaid tdiesti kurt.
Beethoven suri 26. martsil 1827 aastal, olles ai-
nult 56 aastat wana. :
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Waesed kalad . .. kui toredad olid
nad waadata!

Seljast kuni iile pea ja nina ulatas
smaragdne rohelus ja silmaddred woi-
sid, kui nad sirasid, mangida ja sdde-
leda nagu kalliskiwid, Nende hiilgaw
koht oli walge kui luigel ja nende wol-
witud kiilgedele tuli sdra, mis kiirgas ja
hiilgas kui jd& ning talwine tdiskuu.

Aga nad olid kord Looja poolt

teistele toiduks méédratud. —

Uks paat seisis siit ménisada meet-
rit kaugel ankrus. Keegi wanem mees
istus selles . ..

Reegi pithapdewakalur !

Juba warahommikust saadik oli ta
jarwel, oli weetnud toreda pédewa, aga
ei midagi piiiidnud.

Mis see ometi tdhendas ?

Niiiid lamas ta paadi poéhjas ja
unistas. —

Tema wiibis palju wdljas jdrwel; ta
esiisade tung waba elu jarele looduses
poles tal weres.

Nagu teada, on waja kolme pdlwe
gentlemani arendamiseks. Aga kolme-
kordset oli waja, et soost nagu tema
oma, kes koigi aegade hommikust saa-
dik wéljas rabelenud, teha pdlwe, kes
enam ei tahtnud puudutada ei piissi
ega Ongeritwa.

Nooreseas oli piiss ta sober! HAga
jahipidamine noéuab palju jalgadelt, li-
hastelt ja siidamelt. Kui inimene enam
ei ole paremas mehe-eas, siis drgu ta
proua Dianale enam nii tormilikult oh-
werdagu. Tema saatkonnas — ei aita
selle salgamine — pole rauk heamee-
lega ndhtud; tema aeg on ldinud. Selle
aseme] aga wotab teda wana isa Nep-
tun oma médrgade kite wahele ja kihu-
hutab’kalu mangides tema paadi timber.

Hilisemail aastail oli siis ka dngeritw
wana puunikerdaja sébraks ja r6omuks
saanud,

Suwe suwe jdrele wéottis ta ette pika
tee linnast raudteega ja siis wankris
jarwe ddre. Tema dngitses wanal heal
g'ilsil, rddkis wdhe ja oli alati iiksi paa-

is. — - :

Ilm on tdna ongitsemisiimana woi~
malikult wilets — juulipdike pdletab pa-~

lawasti ja ldkitab oma kiired siigawasse
jarwe.

Jdrw uinub, pudelroheline paiste sii-
gawiku kohal ja wiolet jarwepdhja ko-
hal; kus pohi liiwane, waheldub wérw
ja muutub kollaseks. Kaugel tekitab
parw iilestbuswaid metsparte norku
laineid, mis sdrawad sinistena, nii sinis-
tena!

Puunikerdaja, tugew, kohmakas
mees, suured musta raamiga prillid
ninal, on harilikus kaluriiilikonnas :
wana Olgkiibar peas, gummiga 16ua
alla kinnitatud, sdrk kaeluseta seljas,
jalas paar kollakaspruune piikse ja 61~
gedega wooderdatud saapad.

Terwe pdewa kannatab ta wélja —
ja aega on o6htuni weel palju !

Niiiid keskpdewa unises rahus laseb
ta siruli maha ja naudib suurepérast
rahu, mis jarwe waldab. N66ri otsa on
ta enesele kde timber sidunud ; ta ootab
kannatlikult — ja kuital pika peale, na
wastu. éhtut, dnne oleks monda haugi
wdlja tdmmata, siis tdidaks see teda
waikse, siidamliku ré6dmuga.

Siis drkab ta dkki: ta kuuleb nagu
auriku windi wurinat, ndeb pddsukesi
parwe koonduwat, wéikseid kalu kest-
walt weest korgele ohusse hiippawat.
Ta winnab ankru wélja ja s6uab sinna,
kuni ta timberringi kuuleb ahwenate
laksu laksu jédrele — ja siis on ta ka
juba kalade keerise keskel.

Neli n66ri wiskab ta wette; tal on
palju t66d wette wiskamisega ja walja-
tombamisega. Ta peab miitsi ja westi
maha wiskama ja piiksirihma lahti te-
gema, nii iileni higine on ta . .

Wiimaks pole tal enam joudu; wa-~
sinult wajub-ta sdudepingile.

Wihema kui kahekiimne minutiga
piiiiab ta enam kui wiiskiimmend nae-
last kuni kolmenaelast ahwenat; nagu
messingikarwa hunik lamawad nad
paadis.

Siis wotab ta toiduketi, toob esile
pudeli selge weega ja s66b — seda teeb
ta igakord, kui ta “suurema kala on
saanud. Ta ‘joob jdrwe terwiseks, joob
terwist wdikestele laintele ja selgele,
puhtale weele jérwes, mis warjab ta
armsamaid maélestusi. :
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Rohus.

Saksa kirjanik Paulrichard Hensel.

,See on muidugi kerge,“ {itles koh-
tunik dr. Giese, kui jutt wdikeses wei-
nitoas fimmarguse laua iimber tema
tegewusalale kaldus, ,ja wohikud tee-
‘wad seda heameelega, kui radgiwad
kohtuniku seisukohast temale otsus-
tada antud kaebealuse wastu. Kohtunik
ei tohi olla erapoolik, aga ometi ooda-
takse, et ta inimlik on. Ta peab kinni
hoidma seadusest ja ka sellele mot-
lema, et on tuhat wéimalust, mille kohta
seadust polegi kirjutatud. Kas saate
aru, mu herrad, mis tdhendab oma
tunnete wastu otsust teha, kuna sea-
dus just nii ja mitte teisiti seda ette
kirjutab ? Seda woiwad waid wé&hesed
— ei taha paljud ka mitte. See poleks
hea. HAga mina tahan Teile anda ndite
wiimastest néddalatest — asja, mis
homme 16pule jéuab ja mulle juba on
walmistanud palju rahutuid tunde.

Ruulge: keegi neiu on tapnud mehe
— selge silindmus ta omas toas — sil-
mandhtawalt mitte sugugi keeruline asi.
Kohtu ees osati neiut waewalt rddkima
panna, aga siis ndudis ta tinti ja pa-
berit. . .

Rujutellege omale armuwahekord,
nagu neid sellelaadilisi kiillalt leidub.
Kaks inimest elawad iiksteisele, tule-
wikule, ei kiisi tdnapdewast, ei waja
midagi maailmas, sest et neist enestest
{iksteisele jatkuh. Neiu on émblejanna,
ilus, usin tiidruk, -~ mees noor keemik,
enam andekas kui warakas. Neiu aitab
teda, istub weel &htul, kui mees lahkub,
masina ette; ta annab talle siiiia, ostab
talle iiht ja teist riietust, maksab sala-
mahti ta woladki — meecs ei tea seda.

Siis algab mehe tdus. Ja neiu r66-
mustab, sest et see tema tegu on; mis
raudkindlast tahtest juhitud.

Siis jddwad kokkusaamised harwe-
maks, mehe sdnad kiilmemaks ;
motted ruttawad tulewikku — ja ta ndeb
oma ees waba elu, rikast ja juhusrikast
elu, mida rikkus pakub, ja wdikese
0mblejanna jaoks leidub temas wae-
walt weel mingisugust métet.

- Neiu ei iitle midagi; ta tunneb, kui-
das ta oma armsama kaotab, ja ei kat-

mehe -

sugi oma saatusele wastu hakata. Mees
on talle selleks liig armas, et tal teel
ees seista. Ja et ta on tundma éppinud
armastust, siis opib ta niitid, iiksi jde~
tuna, tundma ka hé&da, teotust ja alan-
damist. —

Aeg moéddub hoolimatult.

Uhel ohtul kohtawad nad tdnawal:
mees rikas ja hasti toidetud, neiu kah-
watu ja drew. HAlles kui nad neiu toas
on. tunneb neiu, et tuhande tunde ase-
mel, mis temas &dkki &rganud, meest
tema juure pole toonud midagi muu
kui tuju ja juhus, toetatud wanemale
oigusele

Siis rddgib ta temaga, iisna rahu-
likult, ja ometi on see nagu kiljatus —
ja mees seisab kainestunult, kohmetult,
katsub iseenesele tuge leida ja iitleb:

»Kui asi nii on — mulle wéga piin-~
lik — aga muidugi, lapse eest tahan
ma hoolitseda — olen ju selleks sea~
duslikult kohustatud.”

Wiga rumal sdna.

Neiu silmade ees muutub koik pu-
naseks. Kuidas mees seal seisab, trots-
likult ja kohmetult, ja katt wélja ei si-
ruta ja ainustki armast sfna ei iitle,
ainustki séna; mis tuleks stidamest,
waid ainult oma kohust tunneb, kuna
ta selle neiu ju on hédbisse saatnud —
seal kerkib dkki hele wiha neiu stida-
messe. Waewalt teab ta weel, mis teeb,
kui ta kahmab ldhema raske asja ja
tema poole wirutab. Kukkudes langeb
ta oimukohaga wastu laua terawat
nurka — — —

Seda kirjutas mulle kaebealune,

Lugu, mida w6ib mbista. Seaduse-
raamatu jdrele tdhendab see koige pa-
remal juhtumusel kehawigastust sur-~
mawa lopuga. Selle jdrele kohut moista
on minu kohus.*

Rohtunik waikis ja laua iimber is-
tujad kéhatasid, kergitasid rinda. Aga
ainult iiks neist wottis sdna — mees,
kellele elu oli rasked jooned témmanud
néole: :

,Kas ei ole kummaline kuulda, et
selles terwes ketis koigist, kes oma ko-



212 Rom

aan Nr. 7

huse tditmisele moétlesid, keegi selle
juures o6nnelikuks ei saanud Sest ka
meie sdber Dr. Giese ei saa selle ot-
suse jdrele enam rahulikult magada.
Naine arwas oma kohuseks oma ha-
dast rddkida, selle asemel et nimelt sel
jdllendgemise tunnil oma hdda unus-~
tada. Mees rddkis oma kohusest, kuigi
kaelustus, koige wdhemgi armastuse-
s6na sel hetkel imet oleks teinud. Ja
meie kohtunik saab homme oma ko-
huseks arwama neiut siiiidi méista,
selle asemel et talle wéimalus antaks
oma lapse eest hoolt kanda. Nii aga,

mu herrad, pole see sdna kiill méeldud.
Ja nii woib ta kergesti omada tdhen-
duse, et tema eest pelglikult korwale
hoitakse. Kohuse téitmise taga seisab -
ka r66m. Siis nimelt — kui oma ko~
hus — ja nimelt siidame poolt diktee~
ritud kohus — tédidetakse, ilma temast
rddkimata! Aitamine on alati kohus,
ja abi teeb alati dnnelikuks;aga aidata
woib tihti ainult, kui sellest waigitakse.
See on lihine seadus, ja sellepdrast
tunnewad seda waid tiksikud —*

Ja niiiid 16ppes laua iimber rinna
kergitamine.

Palwe.

Andres Silla.

Teil suus on tuhanded palwed,
et teile osutuks
siin roomu, terwist ja rikkust
ja elumonu pikkust
ning awaneks teewaunks . . .

Uksainus palwe on minul :
Mu juure, Issand, jad
ja tunda anna end mulle,
et elada woiksin sulle
ja oleksin had!
(Woorail aineil,)

Weerewad wankrid.

H. Wiihner.

Maanteel wankrid weerewad,
kaowad siis kaugele.
Kust nad tulnud ? Kuhu nad
Ruttowad nii kiireste ?

Kes on soitjad hilised
Weerewates wankrites ?
Kas neil rodmsad siidamed,
Woi on mure woimuses?

 Faistke, tihed heledad,
Motted koju juhtige — —
Maanteel wankrid weerewad,
Kaowad siis kaugele.
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Niitid tahtsin ma ithes truu koeraga
mahaheita, et—igawesti magama uinuda.
Seal kéis mu peast kui walk 1&dbi moéte:
Aga miks ei p6dra sa selle poole, kes
sind siin iiksi weel woib aidata? Ja
ithtlasi sain ma aru suurest weast, et
ma seda juba waremalt polnud teinud.

Jga ohtu enne kui magama jdin,
palusin ma lithikest wédga ilusat &htu-
palwet, mis mu ema mulle oli 6petanud.
Ta manitses mind ka, et ma seda iial
tegemata ei jdtaks, olgu see kus tahes.
See oli itks salm, mis waga luuletaja
Hallgrimur Petursson luuletanud, kui
hirmus pidalitébi ta oli sundinud woo-
disse heitma.

Seda palwet tahtsin ma niid erilise
andumusega palwetada. Ma langesin
polwili, tegin ristitdhe, nagu seda ema
mulle nédidanud, iilendasin oma métted
Jumala poole ja iitlesin oma palwe
suure innuga

_Minu Islandi emakeeles on see jarg-
mine:
Jests er mér é minni,
Mig 4 hans wald eg gef,
Hwurt eg er dti eda inni,
Eins pd eg waki og sef.
Hann er min hjalp og hreysti,
Hann er mitt rétta lif,
Honum af hjarta eg treysti,
Hann mykir daundans nif!

Eesti keeles oleks see:

Jeesus, sinu peale niiiid méotlen,
Ma annan enda sinu kaitse alla,
Kas ma olen sees woéi wéljas,
Kas ma walwan woéi ka magan,
Sina oled mu aitja, kaitsja,

Sina oled mu dige elu.

Sinu peale loodan siidamest,

Sina pehmendad mu surmahdéda.

Jial ei ole ma seda waga salmi nii
iilewalt palwetanud; ta oli aga ka nii
kohane.

Rui lopetasin, palwetasin weel meie~
isa palwet ja palusin Jumalalt téiest
stidamest andeks oma sdonakuulmatuse
ema wastu, mis], ju minu O6nnetuse
pdhjus oli. Ka palusin ma, ta andku
mulle kéik mu teised siiiid ning patud
andeks ja wotku mu armulikulf wastu,

kui ma niitid peaksin surema ja tema
kohtujédrje ette ilmuma.

Pérast palwet tundsin enese olewat
nagu {imber muudetud. Ko6ik rahutus,
kartus ja hirm oli kadunud.

Mul oli tunne, nagu wiibiks Jumal

niitiid minu ldhedal ja aitaks mind
wististi.
Kuidas see pidi siindima, seda ma

muidugi ei teadnud.

Koige pealt, moétlesin ma, saab ta
pehmendama, minu surmahdda, nagu
ma olin palunud! ja siis saab ta mu
hinge siit dudsest koopast iiles kandma
kohta, kus asi weel ilusam oleks kui
Halsi siindmisepdewa peol

See moéte jagas mulle niipalju lohu-
tust, et koik oma hddad unustasin.

Ja ma heitsin niitid nii pikali, et mu
pealiskeha puhkas puhkawa hobuse
soojal karwasel kehal.

Fidel puges iisna minu ligidale.

Sel kombel soojendasime koéik kolm
tiksteist wastastikku. Koéige enam sest
soojusest sain mina.’

Tiiki aega pikutasin ma awasilmil
ja moétlesin nii innukalt kui wdimalik
Onnistegija peale. ‘

Siis siindis ootamatult midagi, mis
alati saab kuuluma minu elu koige
ilusamate mélestuste hulka.

Mul oli, nagu oleksin ma ndinud
kottpimedas koopas korraga Onnis-
tegijat, kded laiali minule Ildhenewat.

See tabas mind nii, et tahtsin piisti
hiipata ja talle wastu rutata; aga mul
oli, nagu ei oleks ma suutnud ennast
liigutada. Sellepédrast jdin litkumata
lamama.

Ma olin joobunud o6ndsusest.

Aga kuidas omasin ma just
nigemuse?

Usun, et see tuli nii: ‘

Kirikus, kus ma oma ema seltsis
piihapdiwiti kdisin, oli altaripilt, mis
kujutas Kristustilaialisirutatud kétega,
nagu ma teda siin né&gin.

Uhel pithapdewal Kkiisisin ma emalt :

»Mispdrast hoiab see Jeesus oma
kéded alati wéljasirutatuna“?

selle
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Ema, kes mu lapselikkudele kiisimus-
tele lihidalt, aga sisukalt wastata
armastas, seletas:

+Seda teeb ta sellepdrasi, et sind
armastab ja sinu timbert tahaks kinni
wotta, armas Nonni.”

Need sdonad mdjusid minu peale nii,
et igakord nende tile mdtlesin, kui kiri-
kuse ldksin ja Kristuse pilti ndgin.

Ja niiiid n&gin ma sama pilti siin
pimedas koopas ja mu kérwu kostsid
jdlle mu ema soénad:

,la armastab sind ja tahaks sinu
timbert kinni woétta . . .~

Uksisilmil wahtisin ma kaua aega
lumekoopa pimedusse ja silmitsesin tae-
walikku kuju, kes seisis nagu ela-
walt minu ees.

Selles kirjeldamata dndsas meeleolus
siindis, et uni kui hea ingel minu kohale
kummardus, ilma et mu ilus ndgemus
oleks kadunud.

Ma nédgin seda weel hulga aega ma-
gades edasi.

Nii uinusime rahulikult oma kiilmas
koopas, Grani, Fidel ja mina — kui
kummaline kogu.

Meie siigawast unest oleks kahtle-
mata, wdhemalt minu suhtes, warsti
wee] siigawam surmauni saanud, kui
m];z_ile tditsa ootamata ei oleks tulnud
abi.

Aga see siindis hoopis isedralikult.

Rui ma tiiki aega olin maganud —
kui kaua, seda ei tea ma iitelda, — &ra-
tati mu wdgiwaldsest minu wésinud
uinakust.

Ma tundsin kéwa 166ki oma peas
ja kuulsin, et Fidel otse hullusti haukus.

Waewaga awasin ma silmad ja kat-
susin koigest kehakangusest hoolimata
oma iimber waadata, et teada saada,
kes mind oli litkanud.

RAga ma ei mérganud midagi.

Look, mis olin pdhe saanud,
mulle suurt walu.

Grani wabises kogu kehast, aga ei
tdusnud diiles,

Fidel haukus dgedasti edasi, nagu
- woitleks ta méne ndgematu waenlasega,
kes meie koopasse tunginud, kuna ma
magasin, ja kes niiiid-meie keskel wiibis.

Mina ei suutnud aru saada, mis see
koik wdis olla, ja mu siida hakkas wé-
risema. :

Hirmuga roomasin ma hobuse pea
ldhedale,nagu tema juurest armu otsides.

tegi

Agahobune ndis sama kartlik olewat kui

mina, sest ta warises kui haawaleht.
Fidel oli ainus meist, kes saladusliku

waenlasega waprasti waitles.

Korraga 16i mulle ndgematu waen-
lane uuesti, seekord 6lale.

Kiilm higi tungis mu otsaesisele.

Palju kaugemale taganeda ma enam
ei saanud,

Ma sirutasin tahtmatult mdlemad
kded ndgemata waenlase poole wilja,
et teda tagasi torjuda, ja puutusin mil-
legi kdéwa kiilge.

[lma teadmata mis tegin, kahmasin
ma sest kummalisest olewusest kinni
ja — pidasin kédes puust ritwa, mis iiles
ja alla liikus!

Samal hetkel drkasin ma nagu unest.
Roik kartus oli kadunud, sest niiid
teadsin ma selgesti, kes see tont oli.

Roomust sdrades hoidsin ma ridwast
kahe kdega kinni

Aga ritw tdmmati tugewasti iiles. Ma
ei tahtnud seda lahti lasta, waid lasksin
enda tiiki maad kdrgemale tdmmata.

Seega weristas mu peopesa traat,
mis ridwa alla otsa oli Kkinnitatud.

Weel tdnapdew, enam kui nelja-
kiimmne aasta jdrele, kannan ma oma
pahema kde peopesas armi selle oma
nooreea kummalise siindmuse mélestu-
seks.

- Ritw kadus wiikse augu kaudu meie
lumekoopa wdlwist. Mina aga langesin
polwili Jumalat tdnama, et meie kanna-
tusele niitid warsti tuleb ots.

Siis rahustasin ma Granit ja Fideli
neid silitades ja neile jutustades, et
meil pddsmine ees seisab

Minul enesel oli niiiid tdis selgus
koige kohta, mis siindinud.

Aga et ka lugeja asjast rutemini
aru saaks, siis lahkume moneks silma-
pilguks pimedast koopast ja ldheme
Halsi tallu.

Seal oli mu wéikestber Waldi mind
kdrsitult oodanud siinnipdewale. Ja kui
siis ilm pahaks 1dks, oli ta Onnetu.

RAga ta tdendas kangesti, et mina
teele olla tulnud ja niiiid kusagil lume
alla maetuna lamawat.

Hélsi rahwas ei uskunud seda; nad
uskusid, et minu wanemad mind wististi
ei olnud tulla lasknud.

Aga Waldi ei lasknud ennast eksi-
tada. Ta nuttis walusasti, palus isa siida-
mest, et see mehed mind ofsima saadaks.
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Hirmus lumetorm mo6ddus warsti,
ja kui ilm jalle ilusaks muutus, andis
isa jdrele ja lubas isegi Waldi meeste
seltsis mind otsima minna.

Roerte hulgas, kes kaasa wdeti, oli
ka Baldur, wédike karjakoer, kes mind
hésti tundis.

Mehed suuskadel olid labidad ja
pikad ridwad kaasa woétnud; wiimas-
tega tahtsid nad kadunuid siigawa
lumz alt otsida.

Arusaadawalt tulid nad teed modda,
mida reisijad Akureyrist siia tulles
tarwitawad.

Tark Baldur néis aimawat, keda otsiti;
ta nuuskis igal pool ringi, pistisnina, isegi
kogupealumesse, kord siia,kord sinna, et
nuusutada, kas keegi lume all ei lamaks.

Kui ta wiimaks hddaohtliku kuristiku
juure joudis, kus ma peaaegu tardu-
nult kahe looma wahel uinusin, jai ta
iiles koopa kohale seisma, pistis pea
lumesse, hakkas &gedasti haukuma ja
lund kraapima.

Minu sober Waldi, kes koerale igale
poole jdrele jooksis, oli esimene, kes
Balduri kummalist olewust markas

Ta kutsus mehed sinna.

Kui nad nédgid, et koer nagu hull
alati samal kohal tootas, just nagu
rotikoer, kes saaki nuusutab, siis oli
koigile selge, et ta meid haistas.

Nad ruttasid sinna, ja ruttu liikati
ritw 18bi siigawa lume.

Mees, kes ridwa liikkkas, madrkas
warsti, etei olnud eksitud. Seal all wiibis
midagi elusat.

Ta oli aimelt tabanud waikest Fideli
ja see oli pohjuseks, mis pdrast see,
nagu juba jutustasin, nii wihaselt haukus.

-Rui siis ritw minu juure joudis ja
ma temast kinni kahmasin, ldpetati
tilewal puuriminejaalati wél jakaewamist.

Seda koik jutustas mulle hiljem
mu hea séber Waldi.

Ruid niilid ldheme jédlle alla pime-
dasse koopase.

Mina olin ridwa lahti lasknud ja ta
tdmmati iiles.

Siis istusin maha ja ootasin rahu-
likult, mis niiiid j&rgneb.

Kestls hulk aega.

ﬂkkl kukkus lumewdlw meie kohal
sisseja lahtisedlumepangad katsid meid.
‘Aga jdrsku kahmasid tugewad kded mi-
lr{lust kinni ja tdmbasid mu wilja walguse

datte.

Ma seisin Hélsi meeste ees!

Oma r66muks ndgin nende hulgas
kohe oma kahte sépra, ja wadikest
Waldit ja truud Balduri,

Esimene asi oli mul niiiid, et soowi-
sin Waldile siinnipdewaks Onne ja
silitasin oma neljajalgse s6bra pead.

Siis madssiti mu wiibimata willase
waiba sisse ja asetati kahele kokkuseo-
tud suusale.

Enne kui nad minueemale kandsid,
heitsin weel kord &rda pilgu stigawikku,
kus hea Grani kiilmas lumes lamas.

Mu silmad tditusid pisaratega. Ma
kiisisin mehelt, kes mulle kdige ldhe-
mal seisis, kas ei saaks hobust ‘ihes
minuga kohe tallu wiia.

,Ei, s6brakene,” wastas tema, ,see

wotab weel tiiki aega, enne kui raske
hobune wabaks saab. “
Ja kui ta mu kurbust ndgi, jatkas

ta lohutades:

,Aga ole iisna rahulik, kiill me sinu
hobuse eest juba haésti hoolt kanname.”

,Jah, tehke seda, ma palun teid,” pa-
lusin ma; ,kandke hoolt, et ta saab
soojatalli ja palju heinu.”

»Jah, see slinnib,”
lahkesti.

Waldi, kelle silmad r86mu pdrast
pisarates seisid, istus minu taha suus-
kadele ja hoidis mind kinni.

Baldur ajas end wahetpidamata minu
najale piisti, suudles ja lakkus minu
kasi ja kraapis mu riideid.

Fidel, kes ilma aitamata ithes minuga
lumest wélja roomanud, ei lahkunud
minust sammugi.

Balduri peale sai ta kohe kadedaks.
Ta nédksas teda tihti, et ta walmustust
parajates piirides hoida.

Siis hakkas rong litkkuma.

Keegi tugew mees, kel ka suusad
all, wedas meid kiiresti Halsi poole;
koerad lippasid meie kérwal.

Teel rédkis Waldi wahetpidamata.
Ta lohutas mind armsasti ja kiisis mi-
nult niipalju, et ma kdoigele ei jdudnud
wastata. Tundsin enese olewat nii wa-
sinud, nii wdsinud.

ol juba hiline pérastléuna.

Talusse joudes oli mu seisukord mar-
gatawalt muutunud.

Olin nii nérk, et enam jalul ei jak-
sanud seista; mees, kes meid koju we-~
danud, pidi mu tuppa kandma.

wastas mees
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Seal wottis mu kohe Waldi isa, talu
peremees, oma rawitsuse alla. Tema
tundis arstimise kunsti.

Paar tiidrukut olid talle abiks.

Mu riided olid 1&bi ja 1dbi mérjad.
Sellepérast woeti mul riided seljast, kui-
watati mu &ra, masseeriti 18bi, mdssiti
willastesse waipadesse ja asetati siis
Waldi woodisse.

Siis toodi mulle karastawat jooki:
palawat rummi, mille hulka koduaptee-
gist moned tilgad walatud.

Seda oli suur klaas téis,
din selle tithjendama.

Kuidas see mu sisikonda pdletas!
Mul oli, nagu oleksin neelanud tuld.

Weri tdusis mulle pdhe ja kohises
mu korwus.

Siis kaeti musuuresulepadjaga kinni.

Enne kui magama jdin, palusin ma
peremeest, et ta ka Fidelile, kes minu
juure woodisse pugenud, midagi palawat
annaks; samuti drgu ta unustaguGranit..

ja ma pi-

Tema lubas mulle mu loomade eest
héasti hoolt kanda.

Warsti peale seda uinusin ma kosu-
tawasse unesse. —

Kuimajdrgmiselhommikuldrkasin,ju-
tustatimulle:kunamamagasin,tulnudAku-
reyrist keegi mees ja kiisinud minu jérele.
Minuwanemadolnud minu pérastsuures
muresjasaatnudtakohepérast tormisiia.
Tema kédinud ise minuwoodi ees,waada-~ -
nud mindja ldinudjsiis 6htulkojutagasi. —

Mina téusin niitid iiles ja tundsin,
et olin jalle tédiesti terweks saanud.

Minu kannatusseltsilistel, Granil ja
Fidelil, polnud w&hematki wiga; nad
olid nii ergud ja elawad, nagu ei oleks
neile juhtunud midagi paha.

Woldi siinnipdewa piihitsesime ta-
gant jdrele koige ilusamal ja 16busamal
wiisil shokoladi ja kookidega.

Jérgmisel pdewal ldksin ma, saade-
tuna talu sulasest, suuskadel jdlle koju
oma wanemate juure. (Lopp.)

Kes sa oled?

P. Griunfeldt.

Kes sa oled, et julged elada nénda,
et ei hooli sa teistest, kes on su wennad
ja su ldhemad sdébrad, kellelt saab abi,
kui kord sullegi tuleb, mis kéigile tulnud:
héda, wiletsus, puudus, mure nii raske ?

Kes sa oled, et uhkelt tilewalt alla
waatad teistele, nagu oleksid teised
sinust alamad, wéetid, wiletsad, waesed,
keda sinule muidu polegi waja
kui waid teenijaiks, kellele kdsku wdid anda ?

Kes sa oled, et pillad, priiskad ja raiskad
seda, mis wanemad sulle woi ise sa korjand ?
Kes sa oled, et targemaks teistest pead ennast,
kuna su sénadest aina suurustust sajab
ja su tegudest aina rumalus radagib ?

Kes sa oled, et tohid nduda waid teistelt
elus kohuste tditmist, kuna sa ise
oma kohuste peale wilistad ainult,
nagu oleksid erand sa waimult ja werelt
wdi ka kuningas kusagil iiksikul saarel ?

Eksid uskudes .seda, rdngasti eksid!
Inimeseks saa jélle, loobudes kdoigest,
mis sind miilkasse kisub ja mudasse muljub!
Sama sa werelt ja sama ka lihalt kui teised
ja ka samased iilesanded sul tdita.

Uhkus hullutab, kérkus ei korgele kanna,
raiskus rahutuks teeb ja armu ei anna,
halastamatus su halwab ja suurustus surmab,
hdddus kui hdmmastab, heldus ehitab, ehib,
aga parima pédrja périd sa armus ja t60s!.
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Idiill maskides.

Prantsuse kirjanik Claude Farrére.

L

,Journal'i” kuues kiilg, 27. detsemb-
ril 1901, weerg ,Abiellumised.”

Meriwde-~ohwitser, kakskiimmend-
kuue aastane, ilma perekonnata, iga-
pidi iseseisew, tagasi joudnud kaugelt
reisilt, astuks meeleldi ja abielu otstar-
bel kirjawahetusse tsise noore, selts~
konda kuuluwa neiuga, kes oleks ilus,
romantiline, waimukas ja wd&hesega
leppiw. — Isikutunnistus 4271, poste
restante, Toulon.

11

Isikutunnistuse nr. 4271 omanikule,
poste restante, Tulon.
Pariis, 1. jaanuaril 1902.
Herra tundmatu korrespondent.
Koige pealt, tahan teile selgeks teha,
et usun wdga wighe,oh! — wéd ga wéahel
-— sellesse muinasjuttiu ohwitserist, kes
pole kusagil leidnud, ei Tulon'is ega
ka oma ,kaugetel reisidel. kdige wa-~
hematki &elikku hinge. — Utelge ometi,
mu herra?.. kas olete ‘siis tdepoolest
nii sobimatu?.. Kas usute, et olen awa-
meelne?... Olen seda tdepoolest! ja mitte
ainult seda... Ning peale selle on mul
oma wdike sérm... ja mu wdike sérm
kinnitab mulle, et siin on tegu wdikese
tiissamisega. Palju oli teid, leitnante,
teie laewa iihiskajutis, kui teie ilusas
koost6ds seadsite kokku selle kdrpse-
piiiidja kuulutuse? Ja edasil olen liig
hea, et annan teile tressid! Palju toe-
ndolikum on mingisugune daamide
woi preilite sodgisaal, kus iiles leiti ilus
wbdimalus naerda méne rumala wiikese
hane kulul... To6epoolest, hakkan nimelt
uskuma, et see wiimane woéimalus on
6ige. Oleme naised omawahel, ja see
on palju korrektim. Teie tahate naerda,
ja ka mina tahan naerda; see on kau-~

nis kena ajawiide. Ja alustanud kirja-

wahetuse, olete niiiid sunnitud, kas
paljuses woi ainsuses — wilja motlema
kohalikku koloriiti — s&ja ja reisilugu~
des! Armastan neid iiliwéga, ja tunnen
juba ette r6ému nende wddrtuslikkude
ehekiilgede iile, mida saama hakkan.,

Naiteks... unistan nii... Kogu see kir-
jawahetus peab meid wiima abieluni?
Issand Jumal! mina, kes ma sugugi ei
taha — sugugi ei taha! — abielluda,
wdhemalt praegusel silmapilgul mitte...
See on kaunis keeruline! Kuid I6puks!
woib olla lasen ma enese siiski wallu~
tada... kui kirjad on wéga waimusta-
wad!... Merikirjad, see peab ju natuke
mdju awaldama. Liiati, et olen ohwit:
seri tiitar, kes tunneb hirmust nérkust
igasugu suletuttide ees!

Edasi! ja teeme tutwuse...

Milleks kirjutate, et olete iseseisew? ise~
seisew... siidame suhtes?... wéi iseloomu
suhtes?. . . wéi waranduse suhtes? —
Sitdame suhtes usun seda meeleldi,
sest kdnelete ju abielust. — Iseloomu
suhtes... Ail ettewaatust mulle, kes ma
kunagi, ei iialgi, ei oska kultiweerida
naiselikke woorusi, nagu 6rnust, kan-
natust ja alistumist. (Ema heidab mulle
seda wéhemalt kakskiimmend korda
pédewas ette.) Kuidas saaksime siin hak~
kama, kallis herra, et luua kooskélalist
ebielu? — Iseseisew waranduse suhtes,
woib olla, rikas? — Kuid ei! seda teie
ei iitle, sest otsite ,wéhesega leppiwat
noort neiut..“ Wé&hesega leppiw, seda
ma olen. Raha pole mind kunagi koit-
nud, ja ma usun, et olen kiillalt tugew
woitlema kullatud waesusega, mis on
meie ilusal maal iga 6laku kaaslaseks...
seda ma tean...

Jah, wéhesega leppiw. — Romanti-
line? Oh! jah!.. ja téendus, et ma teile
kirjutan. — [lus? Ei. Kuid ka mitte inetu.
Mul on shatddn juuksed, kollased sil-
mad, kikknina, suur suu. Pdewapilt ju-
tustaks teile rohkem? Nous. Kuid mul
pole head pdewapilti.. - ja kui mul ka
oleks, ei saadaks ma seda ménele tund-
matule isikule. ,

Waimukas? Mitte sugugi! — Kuid
olge ettewaatlik, mu hérral drge otsige
omale liig waimukat naist...

See on minust. — Rédgime ka teist.
Teie kuulutus on wédga tagasihoidlik,
ja see tdidab mind suure uudishimuga...
Kas olete suur, wdike, blond, tommu,
walge, neeger? hea, tige, weelgi hal-
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wem?... See wotab minult julguse kir-
jutada maskeeritud doominole!.— Mu
hérra, kergitage pisut oma maski!

Ja koige selle jargi — iikskoik, kes
olete... naerge minu naiiwsuse iile, sest
olen teie piitinisse sattunud; — kuid
naerge andestawalt: saan alles sel kuul
kahekiimneaastaseks! see on weel awa-
meelsuse ajajark! — Kas mitte?

 Et lopetada: - kas on teil minu
wastu kiillalt usaldust, ja kas usute
mind? — kui teile iitlen, et see on esi-
mene kord, kus kirjutan kirja... kirja,
mida ema ei loe... esimene kord, — tGe-
poolest! uskuge sedal.. waene emal —
kus ma wastan {ihe ajalehe kuulutuse
pealel... .

Négemiseni, mu preili, proua, woi
hdrra. .

{Z. A., poste restante, biiroo 41, Pariis).

1L

Herra Henri Précy, meriwde ohwitser,
Calédonien’il, Toulon'i reidil.

Pariisis, 4. weebruaril 1902

Nii siis, mu herra, teie waike kuu-
Iutus maksis teile wiiskiimmendkolm
kirja mitmekesistelt naistelt?... Oo Mar-
cel Prévost, kus sa wiibid'... Wiiskiim-
mendkolm .. ja see on minu kiri, mis
leidis armu teiste ees? —
ilus, et olla dige... Kuid, ldhme edasi...
Teie tunnistate mulle selles widikses
porfrees, mille te enesest loonud, et
olete weidi suurendaja iseloom... kas
on see ehk kaudne, mitte midagi sellest
uskuda, mida te mulle kirjutate?

Teie kiri wastab muu seas wéga
paljude mu kiisimuste peale, ja teil on
and olla wédga tdendolik. Ruid selle
peale waatamata, on mul teie wastu
instinktiiwne usaldamatus... Ja mida te
siis soowite? usuksin kindlasti ménda
miistifikatsiooni: arwasin, et kirjutan
moénele noorte neidude seltskonnale...
See on widga, wiga raske jouda was:
tupidamisele weendumusele... Teie olete
ohwitser, tdesti? liksainus? tditsa kin-
del?... Saage aru, mu herra, ma ei ar-
masta midagi muud nii wéga kui wa-
- badust ja awameelsust: kui olete mulle
waletanud, ja kui teil on héel kawatsus
jatkata oma waletamist oma kirjades,
siis jatkame selle otsekohe, eks?.. Ol-
gugi, el see pole wiisakas, tiksteisele
nii kirjutada, nagu meie seda teeme,

See on liig.

fantaasia pdrast, ilma otstarbeta, eimil-
legi- eest...

Kokkuwséites, teie annate siiski tgen-
duse oma otsekohesusest: nimi Henry
Précy.. teie iitlete mulle, et see on lihtne
sOjanimi... Mul pole woéimalusi seda
selgitada. Teie iitlete seda mulle lihtsa
téearmastuse pdrast. Ténan.. Ma ei
kiisi teie kdest millalgi, kes teie t6epoo-
lest olete, — ega ka teie, kes mina
olen, eks? — Hoidkem oma maske, see
on ettewaatlik ja aus nii tihelt kui tei-
selt poolt Taepoolest aga, sain teilt
teie pildi. Issand Jumal! ta pole mulle
sugugi wastik... ainult, leian kolm wal-
get juuksesalku teie meelekohtadel?. ..
Walged juuksed, brrr! Kuid! Katsume
nad unustada...

Kas teate? Teie kiri nédib olewat kir-
jutatud kahe wdga lahkuminewa isiku
poolt: tiks on sentimentaalne ja roman-
tiline; teine, teine armutu pilkaja... Eks
ndeme... kumb neist kahest olete teie
tdepoolest?.. See on sentimentaalne,
kes katsub widita, et ta on nutnud mo-
nikord, ja et ta on nutnud ménikord, ja
ja et ta ise kunagi pole pohjustanud
nuttu ? See woiks mind julgustada .. .
Ruid mis iitleb selle kohta pilkaja? Ja
edasi . .. teie soowitate mulle mingisu-
gust ,slidame“ wéi ,waimu* ,woitlust”...
Siin on tiks ,w 6 i“, mis mind rahutuks
teeb ! Kui ma segadusse satun ? Jakui
floretid pole head ? . . . Kuid siiski, las’
juhib meid juhus . . . '

Kirjutage mulle samade tdhtede all
(mis sugugi pole minu omad . . .) Ah!..
pidin peaaegu unustama, ma ei soowI
seda sugugi, mida te minu kétele sact-
site! . .. nad on liig suured suudle-
miseks, mu kéed, peale selle. . . licade
soprade wahel pole muud. waja kui ai-
nult stidamlikud shake-hands.

v
Herra Henri Precy, meriwdeohwitser,
Colédonien’il, Toulon’i reidil.

- Pariisis, 26. weebruaril 1902.

Herra sober... =

Asetan selle siia, et teile 16bu wal-~
mistada... Kuid... kas usute, et oleme
sbbrad? Hiim!.. kujutan enesele séprust
targa mehe nédojoonte all, kes alati
igasugu pikselokide wastane..

, : (Jargneb),
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- Wanaema Vosji muinadjutt fai ta jilmade
eeg toefd. Kort Ohlfen oli elufad inimefe ndoga
jo Hundt meelega — ef, Bumetu, fed inhmei
pidi tapma nende navrujes, iffa uufi inimefi
oma foledale ifandale ja favistajale ofwrifs!
See et woinud talle teha rodnmt, nit fowa fii-
dantega ei olnud feegi, fed l[ihajt ja wexeft foos-
neh, et fee hirmud téo talle waid teha rosuut!
Ja Sort Ohlfen fandid oma Humetufe ja nurre
mirfi felgedti oma tufafel ndol. Kad ei olmud
jiid fa tema ije fuulnud ta meelebeitliffe fae-
buji ta palawifujompiitusdtes?

Ja et mingifuquit abi!
piaswijt !

Ked oli jaanud wanafurje wiinul ford liba-
Hunditsd, fee pidi fellefd jatma nii faua, funi
ta mwaene hing lihad ja wered randad maailmas,
nit oli fedba uteluud wanaema Bofs. Fffa jalle
pidt ta Hamwitama, tapma, mis sunelif ja arma3d
oli, ja jelligte tequde wannet ja needmijt fandbma
enefega, funi ta eludhf lambus iffa laiemafs
muutumwad were= ja wiletfufejded, mi3 teba
pitras !

ZTa et jdudbnud famnatada, et tetfed Kort
Dhlfenijt ridfijid wiba ja jalfufega, wdi ta
ema pilfawa ujfmatujega. Ta pdgened oma
tuppa, puges woobdidfe, lebad feal tiis Faadtund-
mujt, nagu fee tedba iial weel ei olnud waewa:
nd. Mid olid porgupiinad, wmilleft dpetaja
tema Yeerimifel vadafinud, hivmia wneedufe Ior-
wal, midba Kort Oblfen farmatad? — AH et
ta tedba jaafd aidbata, padsta!l Midagiei olefd
talle felle eejt liig falli3 olnubd !

Ta mbtled jo mdtles.
ult Honmuf.

Nagu nnendod toujiz Jnge, nagu wnendod
[4f8 ta tsole.

RKeegi ei pamud tibele ta rongasdtatud jilmi
jo fohumetujt. Kretenil ei olbnd Harjutud Jnge
RQreimeierit tihele panena. Nagu (6N, fed dra
effinud fafuliffude loomade lauta, elad ta oma
tihelepanematut, luulelift elu, wbdrad oma foda-
fondietele igasd fitbamelitgutujed. Ufjifult mbdt=
led ta oma pddftmifeunidtufele. Ta olefd milja
naerdud, fui ta midbagi felleft olefd laufunud,
ja feeford olefs fee pilge teda tabanud jibantejt.

Qbuna eel, fut ta pea rasfeft mbtlemifejt
juba Hatfad fimber fdima, fahmwatad mwiimals
ometi hele malgueffiic ta lootufetufe pimedufeit
{abt. €i pidanud olema piadsmijt, ei nitiid ega

€t fa mingijuguijt

igamwedtt 7] —~ Jffa faugemale pidi patt lagu-
nema, iffa forgemafs faswama Jiimdigi? !

@i, fee ofi wsimatu !

Sunal, fes oli vistifambas jurmd, [digi
ininedte patu eejt, ei lubanud, et i3 neijt fa-
dpuma [af3. Pdaasmine pidi olema, ({61 walu
ja piina, wabejt [d6i furmagi, aga pddsdmine
pidt olema! Ja wancema BVoig, fed meijt .
tuntedateft jaladusteit niipalju teadis, pidi talle
teed nditama jellele pddjtmifeteele.

RKobe peale Tounafddgi 1af8 ta BVosji tallu.

Wanaeit fetras folde ee8. Ta ei jdfjanud
enam radfet 1960 teha, aga ei pidanud fa onia
ujinaid nappe paigal

unge waatad ettemaatlifult ringi.

Mehed pefjid rehe all wilja. RNaifed tddtajid
wdljasd letwaahju juures, lapjed bHullafid utfe
ee3 [umes.

S Wanaema Bois, fasd oled i ?* Hifis
Jnge fellegipdrajt tajafefi.

LO%en Gffi, mu titrefene.
mibagi iitelba ? Siid fitle.”

HUga fo el pea mind pilfamna, waneema.”

Eit filitad ta juufieid.

S Mete aiad et fadwa ainujifi puud, misd
tapfelt jarnanefs teifele. Mii pole fa iufsti ini-
mene teife {armane. MR peafjin ma jind pil-
fama ?#

Snge i8tud wanafefe jalgade ette jalgpin:
gile ja mwaatad juuril jilmil temale ndaffu.

»Sa jutudtafid meile loo libahundijt, mana=
ema —”

@it tegi torjuma liiguiufe.

J2afe olla! — See ei ole noorte aji, jelle
itle fiigawasti jdrele mbtelda.”

R Ainult dthele mume  fitfimujele  wasta,
wancena! — Kui feegi on Jaanud libabundits
wanafurja woimu abil, fad peab ta fellef3 fiid
iffa ja iffa jddma? — Ka fui ta enefe wadtu
ife jalfujt tunneb ja woitleb ja fabetfeb mning
tahafd oma hHinge padsta ? Ka {iid 7

S armad lapd, feegi ei numtu (ibahun=
bifs, fed ef fanna oma {idamed Hundimeelt.
Ja feefuguied et fabetje. Mina et tunne fedagi,
fed fellejt olef3 wabanerud.” <

Jnge pofed polefid dremufes.

SOmeti! Omett! — Wabanemine peab
olenta. Sumal on ju arnudine ja bHalaBtaja.
Motle jévele, wanaema ! ‘

»Je oma jduga et wabawe {ibafunt italgi,”
wadtad wancemea Bofd. ,Jtiipaljy tean wma

O ful mulle



220 R oo nt

Ste. 7

aat

Aga ma olen monejt fuulmud rddgitawat, et
feegi feine, fel bige palju julgujt om, teda
mwabadtada wdib. Seld peab ta dra Wwdtma
porgulifu Hundinaha fa jelle tuled dra pdletama.
Yibahunt tumieh feda poletamtijt, nagu formwe:
tafs tuli ta enefe wnabfa, ja wintdled walus,
nitfaua fui nabf tuled poleb. Aga niipea fui
witmne farm on tubafs foarud, ei fax ta oma
tnimliffu feha iial enam bundifujulijets wuuita
jo ta bundiwerehimugi olla {118 dra paletatud.”

,Dundinabf dra pdletada? Gi midagi nuubd,
fui hundinabht dra péletada, wanaema ?*

,See pole fugugi ferge aji, uju nind. Ked
feda teha fatfub, mangib oma eluga. Sejt liba-
hunt hotab oma Hundinabfa fui fallimat wavan:
bujt ja wurrab igatihe, fed feda temalt tabhab
wottn. Sellepirajt ef tea ma fa fordagi, fus
feeqgt olefd julenubd libahundi Hundinahfa dra
poletada.”

,Sii8 pole tema thubrujesd elamatel tnfmes:
tel olmud timliflu fitbant!”

Jnge toujis piisti.

,Ole tdnatud, wanaema, ole tubat forbda
tlnatud ju teabete eejt!”

Ta jooffis foju, nagu olefjid tal olnud tii-
wad jalgade fitljes. Celle dunetu padftmifets
o U1 weel tf3 tee! Ja tema tahtid Jeda tar-
witada. Tema fahiis hivmja naha dra poletada.
Temal oli fef8 julgujt. Keegi ei pidanud teda
feba tegemajt tafistama, Taptu ﬁm Sort OYl=
fert ta omad wihag! U £3if! Tema oli fiis
aga foige dumetuma intmefe padjtuud!

St oli juba pimedafs minemas, fui ta
foju joubdis.

Kuid feal olla ta et faxmmb

RKobe 1if8 ta jalle teele, tatbetud wdrtri-

- mibnu walujajt wdlujt, mis ford Bitarvad noored
inimefed julgesti jaatid metjifutele nnirdjatele
wadty jo {iigamwadti juurbunud weenete tinmnis:
tajab ladfid8 minna tuleriidale nagu peole.

Joudesd Oblfent tally, ndgi ta labi wdhitfe
afua walgujt. Kort Df)lfen oli fodbus. MNii et
foanud ta feda tdna teba. FTa pidt walwama-
fundi, mil maja titht oli.

Tetfel p(iemal {af8 ta tagaji.

Gii8 ndgt ta oma wddrasema
Ohlfent. matja.

Za peitid eucfc letwaahju qure fuedfede
warju. Yrewufed ja filnas wirifeded ootad ta.

Witmatd lahfud  TriinAleid wmajajt. Sa
Rort Offfen [4t8 faanali faldale fulafe juure
tagafi. N8 fai Tufustamata. MNitdd oli parad
aeg.

Sitda peffid tal metftfutt fui ta nagu wari
itle ldmwel tbifed. TWeel ford oli ta Gepel emefele
feletada laffuud, fuibad ta naha leidiud. Wi
fefed toas, fo8ti8 warjad ta fedba. -

minemat

fuidasd (ehmad teda wabtifiv! Ja fuidas
tult fatle oll wijijed. Ta pidi tema etterwdtte
jaotd Deledbamini pdlema. Ta widfad mweel
moned turbad tulle.

fuula! Ka3 et (GHemenud fufagilt fiive
jalaaste ?

@i, atnult fit3 folidtad oma latris.

Witiati oli fee feal waifefe toa ufs. Seal
elag fee romutu meed. Seintel vippumwad uhfed,
mwanadufejt tomwerafd wajunud laepalgid waata-
fib iga pdew alla ta weeleheitele. Warfubd,
mig murfades luuvafid, foonbujid temale Fuul-
matute tequde mdlestuspiltidefs.

Atna all jeifis fajt — fustamata.

Suge amwasd ta faane.

Wiarifewate fatega liiffad ta viided formale.

Pohjas, 1idna pohjad peitud nahf — oli Gepe

titelimud. ) o
Ja fiig — ji8 puutufidp ta  fded naba
tiillge — bundinabajt wanmuwfe tilge. Wirin

jooffis tajt labi. Waemalt feifid ta weel jalul.
Aga fee pidi findima, ruttu pidt wdle faduma,
ruttu, enpe fui Kort Oblfen waija tuli.

Nabt fdes, lendasd ta fotta tagaji. Weel
itfa poled tulf wiletjastt. Jnge ladtus felle ette
polwili japubusd teda ja Hoidid naba jud piffa-
mijt beledamafsd munhuwas tules. @mﬁgumah
[oed fovwetafid naha ddrt, aga paf8 uabf e
tabtuud fuld whotta, ei tabtnud juttidba Hiveati
poletamwats leegifs. Jtfa farfitwmalt pubus ta
tuld, Ittfué nabha fiigawamale, mitte Hoolides,
et feIIe juwres ife oma formedfi poletas.

Geal fahmas i3 fdfi ta olajt finni jo ves
bi&8 wammufe ta fdeit.

M8 {a teed fiin 2

fort Obhlfen feifid tema taga ja frhmtf
tedba dhwardawail filmil.

Meeletu fartud waldbad metut, mitte oma
el eeft | Tema eeft, oma padstetss eejt.
Meelebeitlifult faf)maé ta wammufe javele Ohl=
feni fdes.

“pUnna fee naI)f Rort Obljen! — See hir=

mng hundinahf | — Anna nabht mine fatte 1

Oflfen filmitfed rvahulifult naha formwenud
ddri.

,Oled ta mul juba poolenidtt &ra riffunud,
rumal titdruf 1

Sdmma nabf jila, Kort Oflfent”  tungis
nefu meeletult,

L&t Gee nabf jaad mulle.”

,Beda ma tear ! Of Jumal taewas !
fellepdraft ! Wma to fita ! '
,Ct o ta tulle wisfaliib? — Ei!”

,&inu ondjus oleneb fellejt, et ta tubafs
faab ! Sinu sndjud maailmad ja taewad! —
O Kort Ohfjen, anna nahf fiia! — Kui
tahad, faridta mind wmu teo eeft. Tapa nw,

Suijt
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Eut fee on findimtd. — Aga (uba, et felle nabha
pdletan 1 ~

pubruf, ma et faa fim jutuft avy 1

nge lamag ta e pooleniatt pslwili, tule
ddres fitfitaded, naqu ta tema fealt ofi letduud’
Ta mustad filmad wiibifid palawad palwes
Oblfenil. Jial ei teabuud Obfen niijugujeid
filmi ndinubd olewat; tial polnud ta weel fellegi
jilmabes nainud nii firglift palwet. Midagi itle-
maift peitus fes fummalifes olewufed ja talt=
tf)utbag wiha, mida ta tegu temasd tahtis wallon=

ada.

»Ovo, ja faad minujt Fl aru! Paremini
fui 18 feine tead {a, mis fee nafht tahendab!”

,Seal on ful sigud. Juimefed ja jaatujed
on mind waljusti wajarbanud. Aga inimejes
fiiba on ndrf olewus. Kui mimt oma tabab
nprgatd jddda ja julaba faastundes wmdne
inimefe wadtu, {iid wajan aimult ford jilmad
beita fellele nabale — ja nagu dra pubutud on
mu fitbameft £oif norfus ja arqus. Mg fato-
liiflagtele on amuletid, feda on mulle fee nab:
faitferiift mimut enefe wasdtu. — Sellepdrajt
holan ta omale!” :

Ta pant wammufe foffu ja [iffas ta  for-
aele foldbefatufele, fubhu Juge faed ef ulahwmd.

Juge Datfas meeleheitlifult mitma.

LIMHitD  oled fa fadbunud, Kort Chlfen!
Jititd oled fa igamwesti fadbunud. Eiole midagi,
mida ma ei olefd teimud ja amwd, et jmd
wabadtada hivmfajt needufejt. Aga nititd on
£oif otfad. Jild pead fa Hirmfatsd libahundits
jddma igamestil” :

LLibahundifa ? — Miz {a rddgid ? — Q-
babundifs ? — RKuidasda fellele titled ? — Kaz
fedba arwawad Witjenbammi elanifud ?“.

,Oeftfaadif fut Gepe Hundinaha leidis,
teame fedba Bif. Of lba, ef ta poletan ! Wra
fitft waluft, mis leegid fulle teewad! — Palju
funremat walu pead fa juu tundma oma fiida-
metunnidtujes. uba, et finujt jalle teen inintefe!”

Oblfen oli taganenud. Neiu fone mwiimjed
iitelufed ei funginud emam ta teadrousje, mille
taitis tdiedtt ilmutusd. Whoi jits jellepdrajt Hoitt
ta taluft eemale, nagu olef8 fjeal walitjenud
fatf ! Sellepdaraft Hoitt tema eejt formale! Selle-
parajt pogernefid teentjad!

SLibahunt olen ma? — Ah nif, Libahunt.”

L5200 Kort Oblfen,” palug JInge, ,dra wibfa
mind fellepdrajt, et olen fu bHufatufe {jonaded
wdljendanud.”

, @1, jee ont mulle foquui armas, cf jeda
tean. Woi 118 [ibalunt! — No jabh, Liitjen=
dammi elanifud woijid weel pahemint waletada.
Kui libahunt olla tdbendad intmefi ‘wibhata ja
pdlata, f5ifi ja igaiiht, fillmaf8 jddda fui fiwi
ttende hadaldamijt funldes, jab, ifegt rédmu tunba
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nende hadajt — fii& olen ma fitll libahunt. Fa

jab, jiis olen ma jee. Nad on mu fefs teinud 1”

SRasd fa i ifeenefe eed jalfujt ei tumme?
Kas teeb julle weri ja tapmine ropomu 2

,Sa arwad, et taterit tabtim ladta P*

o Ja Wil Kattenbiihl1”

,BWilm Kattenbihl 2“

,— felle ja tapiid?”

JRelle mina tapjiin 2 — Wilm  Katten-
bihli ? — Kas {ii3 jooelanifud feda fao uju-
wad 7

Juge jilmitfesd teba Hirmuga ja
peab.

S0 — fina wjud feda fa?”

Ldra Hift jeda, Korxt Ohlfen!”

,Sa ujud, et olenn [babunt? Ujud, et olen
mortjutad — ja julged tulla minu matja 2“

»Ma teadjin fill, et oma eluga mdngin “

nofutas

tuimistad Juge. ,Uga vl oli jim  faatuje
wasty nit hivnug faastnume. Ma  Llootfin,

[ootjin jitbamejt, et jinu juudan pdadsta !”

Neiu fatfedtad oma jutu, oigejt fehajt (odi-

jedes.
! Kort Oblfen oli tema efte agtunud ja oma
fied ta olgadele pannud, temale ettefirntatud
peaga offeti jibma waadated. Ja nitlid feabdis
Snge findladt, et Ohlfen oli libahunt, fejtiial
ei olmtd weel {ifsft inimene temale nitfugufe
pilguga otfa waadamd. Weel tial e olnud
ithegt inimefe pilf temafe nii lihasfe ja iidigfe
tunginud, tedba mwdrifema  pamned nimetmas
fartufed jaiibes teifes temale fundmatud ja jele-
tamatud tundesd.

,Sa teadiid, et mingtd oma eluga,” fitfes
Obljen witmats, ,ja tuled mimt maija — tuled
pubtajt faadtunbejt fadbunud inimefe wasdtn —
tuled teda padjtma ! — On feda {ii8 olemad ? —
On fedba tdedti weel maailmad olemad ? —
Wt ofed fa phrvit mdneft teifeft ilmajt, ja arus
jaamaty nefu 2

Suge wirifed tema pigidtujt hmded metfi=
fult poffumwal pouel nagu wangidtatud linnus
fene. ODhlfen aga wabhtid teda edafi, funi neiu
ta pilfy enam et jaffanud wilja fannatada ja
jttmad maha 15i, funa hele werehoog ta pojed
punadtefs wirmis. Kad tappid ta tema niid
nagi Wilm Kattenbithli 7 Wanaema  Bofs
fitle8, et [ibahuudid tingimata £5if need dra
tapawad, fel julgujt ol olnud nende bundi-
nabfa fatega puudutada. ’

Dblfen teqi litgutufe, nagu olefs ta tabt-
md Jnget oma ligidale tdmmata. Ta huuled-
puuhittajid peaaegu nein huuli. Sii8 aga [ibi-
jed hundinahf fergestt fabijedesd Iolbefatujelt
maba pdrandale. :

Rort Oplfen drfad nagu wdlumwufeit .

LA nit1” _
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Ne. 7

Ta digas fdega file offaciife. Kdwa liigus
tufega pani ta jala nabale ja lastis Juge lahti.

S Mine 1

Steir waarug, nii  dgedbasti DII Obljen ta
enefe labebalt cemale Tifamid.

,Rort Oflfen!” palugd Jnge weel ford ja
firutad fde naha poole.

Obljen aga ofutasd faega fastimalt uffe
poole.

yita oma faed fellejt ecmale! See on
neetud. Ja tdna oma Fumalat, ef {ind fdjin
minna. — Ma et tee julle wabhematfi Haiget.
Aga — fui fulle fu woor elt ja Hun armfad
on, fii8 Hhoia emajt mimt teelt forwale. —
Mire 1 :

9.

Rodmjas tujud oli riin=Aleid Oflfeni
talujt foju tulbmud. Kabfuded ol fee naidte-
waenlane igatahes pifut labfujt ilmutanud.
See ol ejimene famm, il teifed jarguefid.
Triin=Aleid teadis, fuidbad wehi tuli waifefe
forme 1tmber ma%nba ja_mnad igale tahtefe
wastuwdtlifufs teha. Ja fee oli bige mees ta
feewa were jaofs. Vhtul, mil ta plisfiga Hil-
mawerelifelt taferile §ihtia, ol fee Triin-Aleidile
jelgunud. Meed, fe8 oma tabhtmijt tahtid ja
feabustele hambaid nditas, jeadustele, mis teda
tabtfid tafidtadba. Seefuguit enefele alidtuma
jundida waimustasd teda. Seefuguiele Hheitid ta
wdib olla ifegi oma tabte alla. Paha fahilue,
milled ta feifi3, foodudtas ta fawatfujt. Koigijt
polatud — mif8 ei pidbanud ta pbbrduma fel-

lele ainfale, fed tema poole hoidis, fui jee aj:
mtd pealegt oli Triin-Aleid Kreimeier ?

Labeneded heitid ta pilgu oma talule. To-
redasdtl feiftd ta jeal, aga ta peremehetus o=
neled tajafefi algamwaft Tagunemifejt. ﬂaaabt—
fuurt dlgfatuje alf, mi8 enam fitllalt tihe e
olnud, feifid Querfe Breemeni {oidbu wadtu
ma[mtétatub turbapaadi eed ning piihfid enefe
otfaeftielt Higi.

S Bilm Kattenbiihli afemele peab talfu tus
lema noorem julare, perename Tt ei Ioua
ma walnid ja fu mehewend muutub iga pde=
waga Lollenafs.” .

- pah, julajt on waja, Literfe.”

Perenaine nofutad tema poole (ahfesti pead
ja lija8 waifided juure: ja peremeejt fa!

ABtudesd maija, nigi ta Stiinet Gepega
wejtlemas. %tff)en fuulad awapuul pealt ja
hotdid fded tegervufetult tinataldrviful, mida ta
pidt pubagtama Perenaine naeratad motelded:
Oobdafe ! Warsti tuIeB fiia mees, fed teid 03-
fab walitjeda.

Pahanbada, ha=

Ta ef awaldbanud laitujt.
Kull juba

puid ndguiid ndha oli talle wastif.
1if8 teine forra jalule jeadis.

Zoaft jooffis talle Tobiad wasty,
jagti ja logardlifult nagu noor foer.

,Rug fa fiifid, Trin-Aleid ? — IMNif3 jd=
tab Ta Tobiaje ufu ? — Peale firue ef ole minu
wadtu feegi hea.”

Lritn=Aletd jilitad ta dlgwalgetd juuffeid,
mig tal nitgfena otjaefifel flecpifid, ja paitad
fa ta fahmwatanud palgetd.

ST olen ma jalle jinu 1uure§ mu wdife
pm]% Ole aga rabhul.”

,Urmastad Jo mind, Triin=Aleid P

lBaga Oled mu fmge armjant.”

,,Setba'” ferja8 ZTobia3 ,,Aobmg ot ndl=
jane, alati ndljane!”

Tritn=Uleid wottid fohe leimapaitit
[pifas fellejt fumve fddvu, mddris wdid
peafte ja Iifad wdi peale weel fingt.

SMtid 186, e Tobiag | Soo 1“

Suna lollafas fure himiga Sgima Hatfas,
[af8 perenaine ife mwdiffedje tuppa, fus ta lat
feinfang mitlici jeed feifis. Rretmeier oli falle
fohe abielu efimedtel nidalatel Breemenijt pi-
banud peegli tooma, palju juurema, fui neid
food muidu tormwitati. Mis jaof8 on {itd naine
ilus, fui tal rodmu pole ife pma jilmabdega jeda
ilu niha, mida teifed tmedtawad?

Fa fiilitad tufe polema, jilmitfed oma pee=
gelpilti, naevatas, nofutas talle pead. JFabh, ta
oli iud. Weel fe: i3 noorufe bhiilgusd ta ndol
ja fehal. Fagu tahed farvafid ta jifmad wus-
tabe jilmalaugude wabel, ja hHobedafarma fd-
belemate fuudte all, mid ta naifetanu alt talt-
jutamatae fitllujed wilja ronglefid, Hiilgad nigu
nagu piimajt jo werejt feqatuna.  Paike ja tuul
polrud talle midagt teha fuutnud. Mure pol:
nud ta nabafe weel abmujtti fortfu tommanud.
Gi, teijt feefuguft Littiendanmis ega foqu joos
¢t Teidunub. Jfegt juured Breemeni linnasd
wHid netd aimult wihe ollo, fe8 endid woijid
RKreient perenaife forwale {eaba.

Triin=Aleid fiiitad laua fohal polewa lac=
fambi alfa weel fiiinlagt pdlema ja afetas felle
peegli ette. Ta-fibug tumeda fitbivatifu wal-
gele fdrgile ja finifele [Buendpibifule ford 0=
wemini, ford lahtijemalt, woHtti8 tanu  peajt,
{astis pmffeb lahtt dlgadele, pdfrad parentale
fa pabentale poole ning ei wifimud  ifeennafjt
ime@tamaft.

Ja fut ta fiig foja8 tafajt faimift fuulis,
el whinud ta emnajt tagajt hoida ujt amamaﬁ '
ja E)uubmat

,,\snge' Juge tule fiia 1”

Jnge oli tahtnud taf)eiepanemamlt pugeda
oma fambrisfe, fligawa jiidament tufnitud

tHdme=

fap1|t
fima
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waluft jo oma cttewdte fubhonifet, fobmetu LMo fuule mid  juwrustajat! —  Mulle
Stort Opljent arma_ama;mt olemufeft jo  wad  ndib, of abieluagjus mul fa fonafe on faafa
tandlisteft  huumetejt, mida fee oft fefitmmud.  radtida.”

Sobmetud olid ta meeleoln jo wiljandgemus,
fui ta wiiwitades oma wisradema {dna fuulis.

Tritn=Aletd tombas ta pma juuve.

LSSt faed on ju ful jad! Sas tuled walz
jajt 2

Jnge el faanud fona fuujt.

LOled wijt jalle finde J86tnud, rumal tid-
ruf ¢

Aga Trit=Aleid e  pabodanud.  Naeva:
tug mdngis ta hunlte dmber, funa ta Juge
oma fate wabele wottis jo cuefe favwale peegli
cfte tombag.  Sejt jai Ji flaafis  tdesti fums
maline pitt — nacrew walgetwerd naine omasg
ditswoujes Ia tema fovival fohetu, fabwatu neis
ufe ava ndoga, tujt wiija pm:tm jligaw mure.
Sieed ofid jaraw pdew ja pime 88,

Friin=Aleid nacris tajafeft jo lastis
{abti.

&1, Jellelt wodrastitrelt poluud tal wmidagi
tarta.  Toma olt jo j&i {igidal jo fougel foige
tlufamafs naijefd — ja ford pidi Kort Ohfjen
felleft avit joama.

Ta haal folegd peavegu fhbamiifult, ful ta
witmats 1itles :

,<ilita jnuf]'sb fihi\afis fo tee rddmus ndgu!
Wiits et ole fa neil aastail rodmus, fHuna  jul
i omett midagt i pmtbu 7

Juge

x

J) BEduiid moned pacivabd.

.““wwa]t pudetied mafqem h«.Lhmh

Eiis tult jalle fule tuul ning nuutis walge
waiba mustafd ja mudajefs.  Kiilatee oli wnle
qad jo tunedasti feifis joo opmad  jurmariis
‘tinaballt teewa fagajeinal.

Wijhen oli aiad mum)ub fapfapdid foriss
tamas, ennc fui janefed neile fallale fippuiid.
Ta funmmardag fapfapeenra  fohal, fui  fiived
jommubd teda filjataded plistt ajama fundijid.
Jaal pool ootas ta dubdjet {ibabuntt laiali ae=
tud {ougabdel nagewat, walmig feda  murdma.

Aga feeford ofi fee waid Faan Kattenbiihl,
fes ata ddrt modde {(dhened ja, lihemat wil=
iapuuh tocfé torwitaded, ofawasti ftle lattaia
juure mt[}a aeda huppa@

/St hibemata potfs 1 pabandas Wijhen.
L M18 Jna £5if julged ? (,mnmft ehmatad mind
nit, et £a3 wdi fuven, ja fii8 on jul weel til-
lalt Habematujt wieie aeda pugeda ! Mg pea=
wad inimefed avwama, fui nad find fiin minu
junred. ndewab 77

S Urewabu nad, mid ife tabowad,”  wadtas
Saan ittafpitielt. ,Mete fafs astunte ju abielln.”

L Altart ced jabh diteldba —  jabh Muud et
mibagt.” -

LWijhen oli wiba phrajt punane.

SRag nitlid pole Hulf, fina 1lemeelif wiha=
roots! Olen ma julle ttal pdhjujt auvwmd fee-
jugujefs habematujets 2

Jaan uofutad pead.

L AUlati jo tga plew teed jafeda, mu armas
netufe ! Sime tlud ndgu, mis wit  imnnargune
ja walge on fut funr, jime  twedtawad jilmad,
T pubas, wdaife feha, jab, cht finu tigebus
fijendawad muﬂe iga funtd - Saai, felle naqc
wotad fa! Ja jils otjustaiingt fud wotta. Ja
ful mhwjuquote meed fiht thdrufut tabab, i
tunlub jee tidruf tafle. Stuna el joa fa mie
dagi parata.  See on Jamajugune feadus fui
Breement maafobtu feadbus.”

y=aad udha, of ma jelle junres palfu woin
teha, fee unemoelife jeaduje juures, ja folme:
feelega nmarr,” wastas Wifhen, wibajt  fHilm.

L20estt 7 — Noby, jiis lafe  eunajt emne
fuubdelda — yoenduiefs, jejt tlm on tana film.”

Ta fistus netufefe ootamatult oma Fite
wabele, tabte8 teda fuubelda, agn jduga, mida
nein poolt ei teatud oodatagi, wabagtas Wijhen
cuefe ja 5t talle ndthe.

,Sdh julle, fee on jiuu oma !
- it uh \;amni peajt  lennamtd  dgeda
fotfupsrte pubul. . Ta fununardad jelle jdrele

jo wotH3 to dfles.

o Wifhen! Whfhen! See on fulle pabhe,” 1itles
ta jelle juures. ,See [06F matfab jul wabemalt
poofe tofinat.”

,Taban julle oma arwamife ditelda,” wi=
hastas Wijhen. ,Selle afemel et abitutele Hitd=
rufutele fallale fipud, woifjiid ja bhirmja Liba-
Huudi jabife mima. Wun, ja tabad wenna ceft
fitte mafsta. Aimult moui nddal on feft mibs-
dunud, mil to maett. Fa il pole paremat
teba fui tidrufut taga ofada, fes jumjt midagi
el taba teada. DEbi luqu on ice'”

LSRN0t omal ajal,” wastas Jaan. ,Ma el
ole oma wenda wnustanud jo tema mdrtjufasd
el pea naerma. Gt Kort Offfeni ta intmbujul
tappa, felleft teadmujejt ef jatfu wwlle. Gent
on fajultf, et oma tulewajele naifele pifut
frijtlitu jonatuutmijt jo tarwiliffu tafandujt dpe=
tan. Sattenbiihlid ei pea mitte wilja jurema.”

L0 mina itlen julle,” algas ‘T‘tff)en

Aga ta ef faanmud edafi radfida. Jaan oli
pige jilmapilgu wiljo oodbanud, weint ihwmbert
it fahmanud, jeeford wastupanemata jduga,
ja umblcé teda fdige wadtupanefu fiuste.

(Jdrgneb).

&

-
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Tott ja nalja.

Nassr-ed-dini naljalood
Turgimaalt.

Kord ldks Nassr-ed-din turule juurwilja ost-
+ ma. Olles ostetud kauba pannud selgkotti, sidus
takotiselga ja ratsutas eesli seljas koju minema.
Teeltuli talle wastu keegi, kellele ta ebaprak-
tiline teguwiis silma paistis :

.Miks ei seo sa oma kotti sadulakiilge, isand?“

nassr-ed-din wastas:

»Ei taha oma waest, ndrka looma sellega koor-

mata !“
*

Uhel ilusal pdaewal juhtus. et Nassr-ed-dini
naine mehe sdrgi aeda kuiwama pani ja selle
warukatest kepi 1dbi pistis. Ofsel unustas ta
sdrgi sisse toomata. Nassr-ed-din, kes sellest
midagi ei teadnud, astus 66sel akna juure wars-
ket shku hingama ja arwas waéljas ndgewat min-
gisugust kuju.

Aimates murdwarast, laskis tanoolega sdrgile
ja ldks woodisse. Hommikul tahtis ta tabatud
isikut ndha ja leidis iillatuseks, et ta nool sar-
gist oli 1dbi ldinud. Naist, kes talle selle ,jdle-
duse“ eest etteheiteid tegi, rahustas ta:

y,Tdna jumalat, et mina sdrgis ei peitunud!®

*

Kord tdusis hilisel &6tunnil Nassr-ed-dini
korteri ees tdnawal wali kdra. Hrgates tahtis
mees teada, milles asi seisab, ja astus, waipa
iimber wottes, tinawale. Ruttu astus iiks kdra~
tegija tema juure ja kiskus tal waiba kiest ja
pani plehku. Niiiid oli tiilil kohe ots ja Nassr-
ed-din ldks jélle maija tagasi. Naisele, kes tiili
pohjuse jarele pdris, iitles ta:

,Ah, tiiliaineks oli waid meie woodiwaip.
Waewalt kadus see, kui tiili ka 16ppes!®

*

Kord suplema minnes ndudis Nassr-ed-din
supeluskoha wahtidelt ka supeluspesu. Need
andsid talle ainult {ihe wana kéaierdtiku ja maér-
dinud polle ning kaisid temaga timber nagu
waese, wiletsa kerjusega.Nassr-ed-dinile mds-
jus see nukrustawalt. Aga ta ei lausunud so-
nagi, waid lahkudes supelusmajast pani talauale
kiilmme asperit, millist suurt summat woisid

anda waid wédga rikkad mehed. Muidugi iillatas
see supelusmaja talitajaid. Ja kui Nassr-ed-din
nddal hiljem jdlle supelusmaija tuli, kummar-
dasid nad tema ees siigawasti ja kdisid temaga
iimber nagu wiirstiga. Ometi ei lausunud NassT-
ed~din ka seekord neile sonagi. Aga lahkudes
pani ta lauale ainult iihe asperi, nii et talitajad
jallegi imestasid ja temalt pikka ndgu tehes kii-
sisid, mis see kiill tdhendawat.

LEi midagi suurt!* wastas Nassr-ed-din.
.Raha, mis teile tdna andsin, on teile tasuks
mdddunud korra eest! Endise raha woite arwata
niiiid tdna saaduks, mil minu wastu wiisakad
olite.“

ok
S

Wiies kodulinna kohtunikule kiipsetatud
hani, ldks tal koht tiihjaks. Liihikese kébkle-
mise jdrele sdi ta iihe hanijala dra ja asetas
panni pooliku haniga kohtuniku ette.

sKustsaatik on meie hanil ainult iiks jalg ?*
iitles kohtunik ja silmitses Nassr-ed-dini kel-
mika' otsekohesusega.

Juhuslikult wiibis kohtumaja eces parajasti
kari hanisid, kes koik seisid ithel jalal. Nassr-
ed-din juhtis kohtuniku tdhelpanu nendele ja
iitles :

L,Rui Te seda weel ei tea, et ka iithe jalaga
hanid olemas on, siis waadake ruttu sinnal®

Aga kohtunik ei lasknud ennast iillatada.Ta
saatis teenri wilja, kes pidi hanid kepiga iiles
ehmatama. Kuna hanid kahel jalal edasi laksid
ja kohtunik woidurgomsalt naeratas, lausus
Nass-ed-din :

»Noh nii on ké6ik woimalik! Usun, kui Teile
ka keegi kepiga walu annaks, Teie muutuksite
isegi neljajalgseks!“

Paasmine.

Wanem preili Alma on ajakirjanikkude pallil
herra Rebase oma waldamisele wotnud ja ei
lase teda enam oma korwalt minewma. Ta juhib’
herra Rebase iihte kérwalruumi ja rddgib temale
juba pool {undi oma rikkast Amerika tddist.
Rebane ei nde wihematki pddsmiselootust. Wii-

‘ maks tuleb talle orkester appi sellega, et mén-

gib ,Rebane, sa kanawaras, kuhu kuri lded.“
. »ldheme jille saali,” {itles ta; ,ndib, et meid
juba tdhele pannakse.“
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Terasmigi. Abjast: Endel Migi. Amblast:
'H. Paggi. Kil. Némmelt: E. Rossmann,
Aserist: T. Weigel

Neist wbditsid loosimisel : Koites aasta-
kiik ,Romaan’i“ 1926 a. — Selma Wald,
Tallinnast, Endla tin. 2, 2) Gabriel D,An-
nunzio ,,Surnud linn“ — Ilmar Migi, Tal-
linnast, Tehnika tin. 8—3; 3) Marie Un-
deri ,,Wen walla® — Elmar Klausson, }o-
gewalt, Suur tidn. 34.

»Romaani* talitus.

i

jarele jalle kinos.

India hauasammas
jalle kinos!

Kino poolt - kasutatud romaanid kuuluwad ikka
ja alati koige ponewumate hulka ja nende triikkide
arw waljamaal naitab, et neid ka raamatutena palju
enam loetakse, kui teise romaane.

Nagu wiis aastat tagasi,
ilmumist alustas, jookseb suurfilm

India hauasammas

lawastatud Thea von Harbou samanimelise fomaani

Kauge tarkusmaa loodus,
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millal ,Romaan“ oma

ilu ja rikkus ning sa-

laparane elu esinewad selles romaanis sadelewalt ja

pillawas uhkuses.

See aarmiselt huwitaw ja dramaatilise are-
nemise tottu teistest omasarnastest erinew ro-
maan ilmus ajakirjas ,,Romaan“ 1922, mnssugune

maksab

Koéitmatult

g'mlmm;.||n||imu.um|inu|‘|mlmm]‘mmnu“‘|||mmu|‘uulimm||mumm.u|nmuq.;;mmlm‘.||unmu|.|ui||mm.‘luulnnm'uuutmu."mt L0 g o

il

aastakdik on miiligil raamatukauplustes iile riigi ja

llu~- ehk poolnahkkdites 750 —

Kus neid saada ei ole, tellige ldhemast postkon-
torist ehk talitsusest, Talhnn Miitiriwahe tdan. 16, kust
raamat ilma postikuludeta ko;u katte saadetakse.
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sROomaan’i¢ talitus.
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Kooli-, noorsoo-, haridus-
ja rahwaraamatukogu
seltsidele.

Muretsege rahwale kohast kirjandust ja
tehke raamat rahwale kidttesaadawaks.

_ Selpgltage rahwale raamatnte wiadrtust ja
Juhatage rahwast osa whtma sellest waimu-
haridusest, mida kirjandus pakuh.

Tellides oma kogule raamatuid,
pidage meeles, et

-,ROMAAN“ ontuumakam ja ponewam Eesti ajakiri ning pakub oma aasta-

kdikude nédol méddratud lugemiswara, mis iialgi ei wanane;
-,ROMAAN“ woéimaldab koige mitmekesisema waliku sisumbttes;
~,ROMAAR“ annab iilewaate maailma rahwaste kirjandusest;
.,ROMAAN“ on rahwalik ajakiri ja lcetaw igaiihele.

Uheski raamatukogus, mis peab rahuldama laiemaid lugejate
ringe, ei tohi puududa ajakiri ,ROMAAN.~

Aastakdik 1922, 576 suurt lehekiilge, mille sisus leidub 7 romaani, hulk

nowelle ja uudisjuite, 9 rahwuse kirjanikkude sulest maksab:
Réitmata 500.— marka. Ilu~ ja poolnahkkdites 700.— marka.

Aastakdlk 1923, 744 suurt lehekiilge, mille sisus terweni 10 romaani, hulk

nowelle ja lithemat kirjandust, 51 rahwuse kirjaniku sulest, maksab: :
Roitmata 700.— marka. Ilu~ ja poolnahkkdites 900.— marka.

Aastakidik 1924, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, nowelle
ja jutustusi, 69 rahwuse kirjanikkudelt, maksab :

Koitmata 750.— marka. Ilu~ ja poolnahkkdites 950.— marka.

Aastakiik 1925, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, nowelle,
jutustusi hulga rahwuse kirjanikkudelt, maksab: :

Kéitmata 750.— marka. Ilu- ja poolnahkkoéites 950.— marka. .

Aastakdik 1926, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, nowelle,
jutustusi hulga rahwuse kirjanikkudelt, maksab:

Koitmata 750.— marka. Ilu ja poolnahkkdites 950.— marka.

Poolnahkkdites (nahast selja- ja nurkadega, kuld seljakirjaga) aastakdigud
on maitsekalt ja tugewasti kdidetud ning eriti kohased raamatukogudele.

Ilukdites (kalinkori-koites, kuld selja-kaanekirjaga ja ilustustega) aastakdi-
gud on ilusamamaks, wadrtuslikumwaks raamatuks igas perckonnas ja alati kohased
kinkimiseks. )

~ROMAAN~ 1927 i{imub endiselt korralikult keks xorda kuus. Sisu pdnew,
huwitaw ja elaw,

Tellin}ishinnad:

. :51 aastas((gfi n)r.) 7(5)8.—— mkKk, H ? kuus Eg nr.; lgg.~— mk.
1 400.— | —_
Vi (6 ) 25— . | Uksiknumber =~ 40— .

Koik jArgnewad romaanid 16pewad iga aastakdigu wiimases numbris ja jérg-
mise aasta esimeses numbris algawad juba uued romaanid.

+ROMAAN', tellimisi wotawad wastu ilma iga lisamaksuta k&ik postkontorid
ja raamatukauplused. ) : '

UKSIKNUMBREID miiiiwad koik ajalehe miiiijad, raamatukauplused ja raudtee
raamatukapid.

AASTAKAIGUD on miiiigil suuremates raamatukauplustes. Kus neid saada ei
ole, tellige otse talitusest, kust Telle raamatud ilma iga lisamaksuta kitte saadetakse.

Ajakirja ,ROMAAN’i“ talitus.

Tallinn, Miiiiriwahe tdn. 16.



